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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ertesités a Svéjci Allamszovetségnek a ,Horizont 2020” kutatisi és innoviciés keretprogramhoz és

az Eurépai Atomenergia-kozosség ,Horizont 2020” kutatdsi és innovdciés keretprogramot

kiegészitG kutatdsi és képzési programjihoz val6 tirsuldsirél, valamint a Svdjci Allamszovetségnek

a Fusion for Energy altal végzett ITER-tevékenységekben valé részvételének szabilyozdsirol

520616, egyrészr6l az Eurépai Unié és az Eurépai Atomenergia-kozosség, mdsrészrdl a Svijci

Allamszévetség  kozotti  tudomdnyos és  technoldgiai  egyiittmiikodési  megillapodis
hatalybalépésérdl

A Svijci Allamszovetségnek a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovéci6s keretprogramhoz és az Eurpai Atomenergia-
kozosség ,Horizont 2020” kutatdsi és innovacids keretprogramot kiegészitd kutatdsi és képzési programjihoz val6
tarsuldsarol, valamint a Svéjci Allamszovetségnek a Fusion for Energy altal végzett ITER-tevékenységekben vald részvé-
telének szabalyozdsardl sz6lo, egyrészrél az Eurdpai Unib és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, mdasrészr6l a Svéjci
Allamszovetség kozotti, 2014. december 5-én aldirt tudomdanyos és technoldgiai egyiittmikodési megallapodds (') a
15. cikk (1) bekezdésének megfelelGen 2015. oktober 8-dn hatdlyba 1épett.

() HLL370.,2014.12.30., 3. 0.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1930 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2015. jiilius 28.)

az Eurépai Tengeriigyi és Haldszati Alaprél sz6l6 508/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi

rendeletnek a pénziigyi korrekcidk szintjének megdllapitdsira és a pénziigyi dtalinykorrekciok

alkalmazdsira vonatkozé kritériumok tekintetében torténd kiegészitésérdl, valamint a
665/2008/EK bizottsigi rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alaprol, valamint a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK, az 1198/2006/EK és
a 791/2007[EK tandcsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet hatdlyon kiviil

helyezésérdl sz0l6 2014. mdjus 15-i 508/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak
105. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A kozos haldszati politika (KHP) célkitiizéseinek teljesiilését nem hidisithatjdk meg a szabédlyokat megszegd
tagéllamok. Az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 41. cikkének (1) és (2) bekezdése
értelmében a piaci szereplék szdmdra az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapbdl (ETHA) biztositott unids
pénziigyi timogatdsnak feltétele, hogy a tagallamok betartsiak a KHP szabdlyait, és ha egy tagdllam nem tartja be
a KHP szabdlyait, akkor ez a KHP alapjdn torténd unids pénziigyi tdimogatds megszakitdsat, felfiiggesztését vagy
pénziigyi kiigazitdsit eredményezheti.

(2) Az 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 22. cikkének (7) bekezdése, 85. cikke és 144. cikke
(1) bekezdése meghatdrozza azokat az eseteket és feltételeket, amikor, illetve amelyek teljesiilésekor a Bizottsdg
pénziigyi korrekciot alkalmaz vagy alkalmazhat. A rendelet 144. cikkének (7) bekezdése értelmében az ETHA-ra
vonatkoz6 alapspecifikus szabdlyok a pénziigyi korrekciok tekintetében kiilon indokokat dllapithatnak meg a KHP
keretében alkalmazandé szabalyok megsértése tekintetében.

(3) Az Uni6 és adofizetSi pénziigyi érdekeinek védelme érdekében a Bizottsdg az 508/2014/EU rendelet 105. cikke
alapjan valamely operativ programhoz nyujtott uniés hozzdjirulds részben vagy egészben torténé megsziinte-
tésével pénziigyi korrekcidkat hajthat végre az aldbbi két esetben: a) amikor az 508/2014/EU rendelet
10. cikkének (2) bekezdésében emlitett kotelezettségek kedvezményezett dltali megsértését magdban foglald eset
érint egy igazolt koltségnyilatkozatban szerepl§ kiaddst, amelyet a tagdllam nem korrigdlt; vagy b) amikor a
szabélyok tagallam dltali silyos megsértésének esetei érintenek egy igazolt koltségnyilatkozatban szerepld kiaddst,
és ez a kifizetésnek az emlitett rendelet 101. cikke szerinti felfiiggesztéséhez vezetett, és az érintett tagallam nem
bizonyitotta, hogy megtette a szitkséges korrekcids intézkedéseket a KHP keretében alkalmazandé szabélyok
jovébeli betartdsanak és végrehajtsanak biztositdsa érdekében.

(4)  Abban az esetben, ha nem dllapithaté meg pontosan a KHP keretébe tartoz6 szabalyok tagéllamok éltali megsér-
tésével kapcsolatos kiadds Osszege, az 508/2014/EU rendelet 105. cikkének (3) bekezdése alapjin pénziigyi
atalanykorrekciot kell alkalmazni.

() HLL 149.,2014.5.20., 1. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rendelete a kozos haldszati politikdrdl, az 1954/2003/EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet médositdsrdl, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatarozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 354.,2013.12.28., 22. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1303/2013/EU rendelete az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eur6pai
Szocidlis Alapra, a Kohézi6s Alapra, az Eurépai MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra
vonatkozd kozos rendelkezések megéllapitdsardl, az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohézids
Alapra és az Eurépai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé dltaldnos rendelkezések megallapitdsarol és az 1083/2006/EK tandcsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HLL 347.,2013.12.20., 320. 0.).
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(5) Az 508/2014/EU rendelet 105. cikkének (4) bekezdése felhatalmazza a Bizottsagot olyan felhatalmazdson alapuld
jogi aktusok elfogadasdra, amelyekben megallapitja, hogy milyen kritériumok alapjin kell a pénziigyi korrekcid
alkalmazand6 szintjét meghatdrozni, és hogy milyen kritériumok teljesiilése esetén kell dtaldnyalapt pénziigyi
korrekcidkat alkalmazni. Az 508/2014/EU rendelet 105. cikkének (1) bekezdése felsorolja azokat az eseteket,
amikor a Bizottsdg az operativ program egészére vagy egy részére pénziigyi korrekciot alkalmazhat. A 105. cikk
(1) bekezdésének a) pontja ald tartozd esetekben a szabdlyok kedvezményezett altali megszegése pénziigyi
hatdsdnak szamszertsitése a kedvezményezett és az ETHA-program végrehajtdsaért felelSs illetékes nemzeti
hat6sdgok kozotti finanszirozasi megdllapoddson alapul. Ezért a pénziigyi dtaldnykorrekciok alkalmazdsa csak az
508/2014/EU rendelet 105. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett esetekre vonatkozhat.

(6) A pénziigyi ataldnykorrekciok atlathatosaganak és ardnyossigdnak, valamint a jogbiztonsdg és az ETHA-
programokat végrehajté tagdllamok kozotti egyenlS bandsmadd biztositdsa érekében meg kell allapitani a Bizottsdg
altal alkalmazandé pénziigyi korrekcidk szintjének megdllapitdsira vonatkozé kritériumokat, tovabbd azt, hogy
milyen kritériumok teljesiilése esetén kell dtaldnyalapti pénziigyi korrekcikat alkalmazni.

(7) A Bizottsag dltal a KHP-szabalyokat megszeg6 tagdllamokra kirétt pénziigyi korrekciok szintjének ardnyosnak kell
lennie, figyelembe véve a kozds haldszati politika keretébe tartozd szabdlyok stilyos megsértésének jellegét,
sulyossdgat, idGtartamat és ismétlGdését.

(8)  Helyénvald, hogy a Bizottsdg a pénziigyi ataldnykorrekcidk szintjét olyan mértékd pénziigyi korrekcidk alapjan
hatdrozza meg, amelyek az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapokat érint6 kotelezettségszegések egyes
tipusaira vonatkozéan mdr fenndllnak. Az ardnyossig elvének megfelel6 alkalmazasihoz gondoskodni kell
tovabbd egy olyan mechanizmusrdl, amellyel kellsképpen érvényesithetd a fokozatossag.

(9) Az adatok gytjtésével, kezelésével és felhaszndldsdval Gsszefiiggésben az e rendeletben meghatdrozott pénziigyi
ataldnykorrekcidkra vonatkozé rendelkezéseknek fel kell véltaniuk a 665/2008/EK bizottsdgi rendelet (!)
6. cikkében meghatarozott rendelkezéseket. Ezért az emlitett cikket torolni kell.

(10) E rendelet nem érinti a Bizottsdg altal a 861/2006/EK tandcsi rendelet () alapjin jévdhagyott tdmogatds
folytatdsat vagy médositdsat.

(11) A 199/2008/EK tandcsi rendelet (}) 8. cikke el6irja, hogy az unids pénziigyi tdmogatds csokkentésének mértéke
nem haladhatja meg a nemzeti program teljes éves koltségének 25 %-at. Kovetkezesképpen az e rendeletben az
adatok gydjtésével, kezelésével és felhasznaldsdval osszefiiggésben meghatdrozott maximdlis pénziigyi dtalanykor-
rekcidt csak az emlitett rendelet 8. cikkének hatélyon kiviil helyezését kovetden lehet alkalmazni.

(12)  Tekintettel annak fontossdgdra, hogy a programozdsi idGszak kezdetétSl fogva valamennyi unids tagdllamra
egységes és egységesen alkalmazott szabdlyok vonatkozzanak, indokolt el6irni, hogy ez a rendelet az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1épjen hatélyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

E rendelet az 508/2014/EU rendelet 105. cikkének megfelel6en meghatdrozza a pénziigyi korrekciok szintjének megdlla-
pitdsdra és az dtaldnykorrekciok alkalmazdsdra vonatkoz6 kritériumokat.

(") A Bizottsdg 2008. jalius 14-i 665/2008EK rendelete a haldszati dgazatban az adatok gytjtésére, kezelésére és felhaszndldsdra szolgdld
kozosségi keretrendszer létrehozdsdrol, valamint a kozos haldszati politika tekintetében a tudomdanyos tandcsadds tdmogatdsardl sz6l6
199/2008EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozo részletes szabdlyok megéllapitdsérol (HL L 186.,2008.7.15., 3. 0.).

() A Tandcs 2006. mdjus 22-i 861/2006/EK rendelete a kozos haldszati politika végrehajtdsdra és a tengerjogra vonatkozd kozosségi
pénziigyi intézkedések 1étrehozdsardl (HL L 160., 2006.6.14., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2008. februdr 25-i 199/2008/EK rendelete a haldszati dgazatban az adatok gyfijtésére, kezelésére és felhaszndldsdra szolgdlé
kozosségi keretrendszer 1étrehozdsdrdl, valamint a kozos haldszati politika tekintetében a tudomdnyos tandcsadds tdmogatdsardl
(HLL 60.,2008.3.5., 1. 0.).
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2. cikk
A pénziigyi korrekcidk szintjének megidllapitdsira vonatkozé kritériumok

A KHP-szabdlyok megszegésének az 508/2014/EU rendelet 105. cikke (1) bekezdésében emlitett eseteire alkalmazott
pénziigyi korrekcié szintjét a kovetkezd kritériumok alapjan kell meghatarozni:

a) a tengeri bioldgiai erdforrdsokban a KHP-szabalyok megsértése nyomadn keletkezd esetleges karok sulyossiga;
b) a KHP-szabalyok megsértésének gyakorisaga;
c) a KHP-szabdlyok megsértésének idGtartama;

d) a tagédllam 4ltal tett korrekcids intézkedések.

3. cikk
Az dtalanykorrekciok alkalmazdsira vonatkozo kritériumok

(1) Az 508/2014/EU rendelet 105. cikkének (3) bekezdésében emlitett pénziigyi dtalanykorrekcié a tagallami operativ
programban szerepld relevans unids prioritdsokhoz vagy e prioritdsok relevans részéhez rendelt unids hozzdjaruldsok
2 %-a, 5 %-a, 10 %-a, 25 %-a, 50 %-a vagy 100 %-a.

(2) A KHP-szabilyok megsértésének egyes eseteire alkalmazandé dtaldnykorrekci6 tartomdnya a mellékletben szerepel.

(3) Ha a Bizottsdg az 508/2014/EU rendelet 102. cikke szerint elfogadott végrehajtdsi jogi aktusban ugyanarra az
unids prioritdsra vonatkozéan a KHP-szabdlyok megsértésének tobb esetét is megdllapitja, az dtalinyok nem
halmozhatdk, hanem a pénziigyi korrekciot a széban forgd esetekben alkalmazandé legmagasabb tartomanyon beliil kell
meghatdrozni.

(4)  Miutédn a Bizottsdg a KHP-szabdlyok megsértésének adott esetére vonatkozdan pénziigyi korrekciét alkalmazott, és
ha az érintett tagdllam nem hozza meg a megfelel§ korrekcids intézkedéseket, az dtaldnykorrekcié mértékét fel lehet
emelni a KHP-szabélyok megsértése esetén alkalmazandé tartomédnyon beliili kovetkezd magasabb szintre.

(5) A mellékletben kifejezetten meghatdrozott eseteken tilmenGen a tagdllami operativ programban szerepld relevans
unids prioritdsokhoz vagy e prioritdsok relevins részéhez rendelt unids hozzdjirulds 100 %-dnak megfelel§ dtaldnykor-
rekcié alkalmazhaté akkor is, ha:

a) a KHP-szabalyok megsértése olyan alapvet, gyakori vagy kiterjedt, hogy az az érintett rendszert teljesen ellehetet-
lenitve a tagallami intézkedések jogszertiségét és a kozos haldszati politika finanszirozdsinak szabélyszertiségét
kockaztatja; vagy

b) a KHP-szabdlyok megsértésének orvosldsa tekintetében bebizonyosodik a tagdllam szdndékos hanyagsdga.

4. cikk
Atmeneti rendelkezések

Ez a rendelet nem érinti a Bizottsdg altal a 861/2006/EK rendelet alapjan jovahagyott timogatds folytatdsit vagy
modositasat, ideértve annak részleges vagy teljes megsziintetését is.

5. cikk
A 665/2008/EK rendelet médositdsa

A 665/2008/EK rendelet 6. cikkét el kell hagyni.
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6. cikk
Hatdlybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

A melléklet 4. kategoridjdba tartozé adatok gytjtésével, kezelésével és felhaszndldsdval kapcsolatos kotelezettségszegési
esetekben azonban a rendelet 3. cikkének (5) bekezdését a 199/2008/EK rendelet 8. cikke hatdlyon kiviil helyezésének
id6pontjatodl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET
Kotelezettségszegések () Ataldnyok

1. kategoria: A kozos haldszati politikdnak a tengeri biolégiai er6forrisok megdrzéséhez elengedhetetlen, az
1380/2013/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti célkitiizéseihez val6é hozzdjirulds elmulasztisa

1.1. | A tagdllamok kozott az 1380/2013/EU rendelet 16-17. cikkének értelmében kiosztott hald- 25-100 %
szati lehet8ségek tiszteletben tartdsa biztositisdnak elmulasztdsa;
1.2. | Az 1380/2013/EU rendelet 7. cikkében felsorolt dllomdnyvédelmi intézkedések kiilonbozd 10-100 %

tipusai tekintetében meghatdrozott kovetelmények teljesitésének elmulasztdsa.

2. kategoria: Az dllomdnyvédelemre vonatkoz6 nemzetkozi kotelezettségek teljesitésének elmulasztisa

2.1. | Az 1380/2013/EU rendelet 28. cikkébdl fakadd kotelezettségek teljesitésének elmulasztasa. 10-100 %

3. kategéria: A flotta és a természeti er6forrdsok kozotti egyensiily biztositdsinak elmulasztdsa

3.1. | Az 1380/2013/EU rendelet 22. cikkének (2) bekezdése szerinti valamennyi kovetelménynek 2-25%
megfeleld, a flotta haldszati kapacitdsa és a haldszati lehetGségeik kozotti egyensulyrdl sz6lo
jelentés benyujtasanak elmulasztdsa;

3.2. | Az 1380/2013/EU rendelet 22. cikkének (4) bekezdése szerinti cselekvési terv végrehajtdsa- 5-25%
nak elmulasztdsa, ha szerepel ilyen cselekvési terv az évente benytjtott jelentésben;

3.3. | Annak elmulasztdsa, hogy biztositva legyen, hogy amennyiben a flottdbdl dllami tdmogatas- 10-50 %
sal hajot vonnak ki, akkor a haldszati jogositvanyt és a haldszati engedélyeket elGzetesen
visszavonjdk, és a haldszati kapacitds ne legyen helyettesithetd, amint azt az 1380/2013/EU
rendelet 22. cikkének (5) és (6) bekezdése eldirja;

3.4. | Annak elmulasztdsa, hogy biztositva legyen, hogy a haldszati kapacitds semmilyen idépont- 10-50 %
ban ne haladja meg az 1380/2013/EU rendelet 22. cikkének (7) bekezdésében és II. mellék-
letében meghatdrozott haldszati kapacitas felsG értékhatdrait;

3.5. | Az 1380/2013/EU rendelet 23. cikkében el6irt belépésifkilépési rend végrehajtasinak elmu- 10-25 %
lasztasa;

3.6. | Az 1380/2013/EU rendelet 24. cikkének és a 26/2004/EK bizottsdgi rendeletnek (?) megfe- 10-50 %

lel§ haldszflotta-nyilvantartds vezetésének elmulasztdsa.

4. kategéria: Az adatok gyiijtésével, kezelésével és felhaszndldsival kapcsolatos kozosségi keret 1380/2013/EU
rendelet 25. cikkével osszhangban t6rténd, a 199/2008/EK rendeletben részletesebben meghatirozott végrehaj-
tasinak elmulasztisa, mely a természeti er6forrisokra vonatkozé informéciék hidnydhoz vezet

4.1. | A 199/2008EK rendelet 4., 13. és 17. cikkében meghatdrozott, a halgazdélkoddshoz sziik- 2-25%
séges bioldgiai, miiszaki, kornyezeti, gazdasdgi és tdrsadalmi vonatkozdsi adatok gytjtésé-
nek és kezelésének elmulasztdsa;

4.2. | A 199/2008/EK rendelet 7. cikkében meghatdrozott, a nemzeti adatgydjtési programok 2-10 %
megvalositdsardl szo6lo éves jelentés benytijtasinak és nyilvanossa tételének elmulasztisa;

4.3. | Annak elmulasztdsa, hogy biztositva legyen a 199/2008/EK rendelet 4. cikkében meghatd- 2-5%

rozott, a halgazddlkodassal kapcsolatos tudomdnyos adatok gytjtésének és kezelésének
nemzeti szintdi koordinaldsa;
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4.4. | A 199/2008[EK rendelet 5. cikkében meghatdrozott, az adatgytjtési tevékenységnek az 2-25%
ugyanabban a tengeri régi6ban taldlhat6 tobbi tagdllam programjival valé osszehangoldsd-
nak elmulasztdsa;

4.5. | Annak elmulasztdsa, hogy az adatokat a 199/2008/EK rendelet 18-20. cikkével 6sszhang- 2-25%
ban kell§ id6ben a végfelhasznalok rendelkezésre bocsdssdk.

5. kategoria: Hatékony ellendrzési és végrehajtisi rendszer alkalmazdsdnak elmulasztisa

5.1. | Az ellendrzés és végrehajtds dltaldnos elveinek az 1224/2009/EK tandcsi rendelet (°) I cim 10-50 %
szerinti tiszteletben tartdsdnak elmulasztésa;

5.2. | Annak elmulasztdsa, hogy biztositva legyen a vizekhez és az er6forrdsokhoz valé hozzafé- 10-50 %
rés dltaldnos feltételeinek az 1224/2009/EK rendelet III. cime szerinti tiszteletben tartdsa;

5.3. | Annak elmulasztdsa, hogy a haldszati és akvakultiira-termékek hatékony nyomon kovetésé- 10-50 %
nek biztositdsa érdekében az 1224/2009/EK rendelet V. cimével 6sszhangban ellendrizzék a
forgalmazast;

5.4. | Az 1224/2009/EK rendelet VI, VIL és VIIL cime szerinti hatékony feliigyelet és vizsgélat el- 10-50 %
végzésének, valamint a kozos haldszati politika barmely szabdlydnak megsértése esetén
megfelel§ és mddszeres végrehajtdsi intézkedések meghozataldnak elmulasztdsa;

5.5. | Az 1224/2009/EK rendelet 46. cikke szerinti nemzeti ellenérzési cselekvési programok lét- 10-50 %
rehozdsanak és végrehajtdsanak, valamint — adott esetben — a Bizottsdg dltal létrehozott, az
emlitett rendelet IX. cime szerinti egyedi ellendrzési és vizsgdlati programok végrehajtdsa-
nak elmulasztdsa;

5.6. | A Bizottsdggal vald, a bizottsagi tisztvisel6k dltal ellenérzési kirendelésiik keretében végzett, 2-50 %
az 1224/2009/EK rendelet X. cime szerinti 6ndll6 vizsgdlatok és atvilagitasok elGsegitése ér-
dekében torténd egyittmikodés elmulasztisa;

5.7. | A Bizottsdg dltal meghozott, a kozos haldszati politika célkittizéseinek tagallamok dltali tel- 10-50 %
jesitését biztositd, az 1224/2009/EK rendelet XI. cime szerinti intézkedések, példdul cselek-
vési tervek és mds intézkedések végrehajtdsanak elmulasztasa;

5.8. | Az adatoknak az 1224/2009/EK rendelet XIL cime szerinti elemzésével, ellendrzésével, hoz- 2-25%
zéférhetdvé tételével és cseréjével kapcsolatos kovetelmények teljesitésének elmulasztdsa;

5.9. | Az 1005/2008/EK tandcsi rendelet (*) IIL. fejezetében el6irt hatékony fogdsi tanusitdsi rend- 10-50 %
szer végrehajtasa ellendrzésének elmulasztdsa;

5.10. | Az 1005/2008/EK rendelet 26. cikkének (3) bekezdése, 39. cikke és 40. cikke szerinti, 4lli- 5-50 %

tolagos vagy jelentett jogellenes, nem bejelentett és szabélyozatlan haldszat (IUU-haldszat)
esetében a sziikséges 1épések megtételének elmulasztisa.

6. kategéria: Hatékony, ardnyos és visszatartd erejii szankciok miikodd rendszere létrehozdsinak és alkalmaza-
sanak elmulasztdsa

6.1.

Jogsértés esetén az 1224/2009[EK rendelet 89. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a lo-
bogé szerinti tagdllam, az elkovet§ dllampolgdrsdga szerinti tagéllam és mds, a kozigazga-
tasi intézkedések, a biintetGeljards vagy az egyéb meghozott intézkedések nyomon kovetésé-
ben érdekelt tagallam értesitésének elmulasztdsa;

2-10%
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6.2.

Az 1224[2009/EK rendelet 91. cikkének megfeleld olyan azonnali intézkedések meghozata-
ldnak elmulasztdsa, amelyek megakaddlyozzdk, hogy a siilyos jogsértések elkovetése kozben
tetten ért haldszhaj6-parancsnokok vagy mads természetes és jogi személyek e tevékenységii-
ket folytathassak;

10-50 %

6.3.

A kozos haldszati politika szabdlyai elleni jogsértések silyos jellege megallapitdsara szol-
gdl6, az 1005/2008EK rendelet 42. cikke szerinti kritériumok meghatdrozasdnak elmulasz-
tdsa;

10-50 %

6.4.

Annak elmulasztdsa, hogy a kozos haldszati politika barmely szabalydnak megsértése esetén
biztositsak az 1224/2009/EK rendelet VII. cimének megfelel§, mddszeresen hatékony
szankcidk alkalmazasit, e szankciok kell§ szigortisagat és a jogsértés sulydval vald ardnyos-
sagat, ezdltal visszatart6 erejiiket, valamint — minimumkdovetelményként — azt, hogy az el-
kovetSt megfosszak a jogsértés elkovetésével elért pénziigyi el6nytdl;

10-50 %

6.5.

A haldszati jogositvany jogosultjai sdlyos jogsértéseinek tekintetében az 1224/2009/EK ren-
delet 92. cikke szerinti pontrendszer alkalmazdsanak elmulasztdsa;

10-50 %

6.6.

A jogsértések 1224/2009/EK rendelet 93. cikke szerinti nemzeti nyilvantartdsa létrehozdsa-
nak és megfelel§ kezelésének elmulasztasa.

10-50 %

Az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alaprol, valamint a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK, az 1198/2006/EK és a 791/2007[EK ta-
nacsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2014. majus 15-i
508/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 149., 2014.5.20., 1. 0.) 102. cikkében meghatarozottak szerint.

A Bizottsag 2003. december 30-i 26/2004/EK rendelete a kozosségi haldszflotta-nyilvantartdsrdl (HL L 5., 2004.1.9., 25. o.).
A Tandcs 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a koz6s haldszati politika szabalyainak betartdsat biztosité kozosségi ellen-
6126 rendszer létrehozasardl, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005[EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a
388/2006/EK, az 509/2007EK, a 676/2007EK, az 1098/2007[EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet médositasdrdl,
valamint a 284793 /EGK, az 1627/94[EK és az 1966/2006EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 343., 2009.12.22., 1. o.).
A Tandcs 2008. szeptember 29-i 1005/2008/EK rendelete a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zésére, me-
gakaddlyozdsdra és felszdmoldsdra irdnyulé kozosségi rendszer létrehozdsirdl, tovdbbd a 2847/93[EGK, az 1936/2001/EK és a
601/2004/EK rendelet médositdsardl és az 1093/94/EK és az 1447[1999/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérgl (HL L 286.,
2008.10.29., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1931 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 23.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd nem kisebb jelentGségii médositds jovahagydsardl (Huile d’olive de
Nice [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Franciaorszag kérelmét, amely a 417/2006/EK bizottsdgi rendelettel (*) modositott 2400/96/EK rendelet (%)
alapjdn bejegyzett ,Huile d'olive de Nice” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd termékleirds modosi-
tasdnak jovahagyasara irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentdségtinek, ezért a Bizottsdg a moédositds irdnti kérelmet () az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszolaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Huile d'olive de Nice” (OEM) elnevezéshez kapcsolodd termékleirasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositasa jovahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktdber 23-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

(') HLL 343.,2012.12.14,, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2006. marcius 10-i 417/2006/EK rendelete egyes elnevezéseknek az Oltalom alatt all6 eredetmegjel6lések és foldrajzi
jelzések nyilvantartdsa elnevezésii nyilvantartdsba valé bejegyzése vonatkozasdban a 2400/96EK rendelet mellékletének kiegészitésérdl
[Pimiento Asado del Bierzo (OF)), Fico bianco del Cilento (OEM), Melannurca Campana (OFJ), Montes de Granada (OEM), Huile d’olive de
Nice (OEM), Aceite de la Rioja (OEM), Antequera (OEM)] (HL L 72.,2006.3.11., 8. 0.).

() A Bizottsdg 1996. december 17-i 2400/96/EK rendelete egyes elnevezéseknek a mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmarol sz616 2081/92/EGK tandcsi rendeletben elirt ,Oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsa” elnevezésti nyilvéntartdsba valo bejegyzésérdl (HLL 327.,1996.12.18., 11.0.).

() HLC 204, 2015.6.20., 24. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1932 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 26.)

a Tunézidbdl szirmazé olivaolaj tekintetében az 1918/2006/EK rendelet dltal megnyitott
vamkontingensek szerinti behozataliengedély-kérelmek benyiijtisinak a 2015. kontingensév végéig
torténd felfiiggesztésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 188. cikkének (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(I) Az 1918/2006/EK bizottsdgi rendelet () éves vamkontingenst nyitott meg a 1509 10 10 és a 1509 10 90
KN-kéd ald tartozo, teljes egészében Tunézidban eldéllitott és onnan kozvetleniil az Eurépai Unibba szillitott sziiz
olivaolaj behozataldra vonatkozdan.

(2) A 2015. janudr 1. és 2015. augusztus 4. kozott beérkezett behozatali engedélyekre vonatkozd kérelmekben
szerepld mennyiségek meghaladjak az 1918/2006/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott évi
56 700 tonndt. A 2015/1371/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () rogzitette a 2015. augusztus 3-dn és 4-én
benydjtott kérelmekben kért mennyiségekre alkalmazandé elosztdsi egyiitthatét, valamint 2015. augusztus
hénapra felfiiggesztette az 1j kérelmek benyujtdsdt. Az Gj kérelmek benyujtdsdt a folyé kontingensév végéig fel
kell fiiggeszteni.

(3) Az intézkedés hatékonysdganak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1918/2006/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kontingensre vonatkozé Gj behozataliengedély-
kérelmek benyujtasat a Bizottsdg a 2015. oktober 28-t6l a foly6 kontingensév végéig felfiggeszti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktdber 26-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347, 2013.12.20., 671. 0.

() A Bizottsdg 2006. december 20-i 1918/2006/EK rendelete a Tunézidbdl szdrmazé olivaolaj vaimkontingenseinek megnyitasardl és
kezelésérdl (HLL 365.,2006.12.21., 84. 0.).

() A Bizottsdg 2015. augusztus 7-i (EU) 2015/1371 végrehajtdsi rendelete a Tunézidbdl szdrmazé olivaolajra vonatkozdan az
1918/2006[EK rendelettel megnyitott vimkontingens keretében 2015. augusztus 3. és 4. kozott benyujtott behozataliengedély-
kérelmekben szerepl6 mennyiségekre alkalmazandé elosztdsi egyiitthaté megéllapitdsardl és a 2015. augusztus honapra vonatkozé
behozataliengedély-kérelmek benyujtdsanak felfiiggesztésérdl (HLL 211., 2015.8.8., 32. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1933 RENDELETE
(2015. oktéber 27.)

az 1881/2006/EK rendeletnek a kakadrostban, bandnsziromban, élelmiszer-kiegészitGkben, szdritott
fiiszern6vényekben és szdritott fliszerekben eldfordulé policiklikus aromds szénhidrogének felsG
hatdrértékei tekintetében torténd médositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az élelmiszerekben el6fordulé szennyezd anyagok ellendrzésére vonatkozd kozosségi eljarasok megéllapi-
tasarol sz6lo, 1993. februdr 8-i 315/93/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1881/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozza az élelmiszerekben elSfordulé egyes szennyezd anyagok
felsé hatarértékeit.

(2) Az emlitett rendelet el8irja, hogy a policiklikus aromds szénhidrogénekre (PAH) vonatkozé fels6 hatdrértéket a

S

kell meghatdrozni.

(3) A kakadrost egy, a kakadbab héjabdl eldallitott egyedi kakadtermék, amely a zizott kakadbabbdl eléillitott
kakadtermékekhez képest tobb policiklikus aromds szénhidrogént tartalmaz. A kakadrost és az abbdl szdrmazd
termékek az élelmiszerldncban koztes termékekként vannak jelen, és osszetevéként alacsony energiatartalmd,
magas rosttartalma élelmiszerek el6allitdsandl hasznalatosak. A kakaérostban és az abbdl szdrmazé termékekben
taldlhaté policiklikus aromds szénhidrogénekre helyénvalé killon hatdrértékeket megdllapitani. Mivel ezen
termékeknek alacsony a zsirtartalma, a fels hatdrértékeket a nedves sulyra célszerti meghatdrozni.

(4) A bandnszirmot reggeli gabonapelyhekben és édességekben hasznaljak, tovabbd snackként fogyasztjik Gket. A
policiklikus aromds szénhidrogének bandnsziromban torténd vizsgdlatakor nemrégiben azok magas szintjét
allapitottdk meg. A kapott adatok a bandnszirom kékuszolajban torténd kisiitésébsl adodnak. Ezért helyénval6
fels6 hatarértékeket megallapitani a bandnsziromban taldlhaté policiklikus aromds szénhidrogénekre. Elegendd
adat hidnydban a felsG hatdrértékeket elsé 1épésben a kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt vagy élelmiszer-osszete-
v6ként haszndlt kokuszolajra megallapitott felsG hatarértékek szintjében kell megéllapitani. A fels hatarértékeket
két éven beliil feliil kell vizsgalni a rendelkezésre dll6 adatok alapjan.

(5)  Egyes, novényi Osszetevéket tartalmazé vagy azokbdl szdrmazé étrend-kiegészitGben a policiklikus aromds
szénhidrogének magas szintjét taldltdk. Az anyag jelenlétének magas szintjét ezen étrend-kiegészit6k esetében a
novényi osszetevéknél alkalmazott rossz szdritdsi gyakorlatokkal hoztdk kapcsolatba. Ezen magas szintek helyes
gyakorlatok alkalmazdsa révén elkeriilhet6k. Helyénvald ezért az emlitett termékekben taldlhat6é policiklikus
aromds szénhidrogénekre olyan fels§ hatdrértékeket megdllapitani, amelyek helyes szdritdsi gyakorlatok
alkalmazdsa mellett betarthatok, és amelyekkel biztosithat6 az emberi egészség magas szintl védelme.

(6)  Esetenként méhszurkot (propoliszt), méhpempdt és spirulindt tartalmazé vagy ezekbdl szdrmazé étrend-kiegészi-
t6knél is a policiklikus aromds szénhidrogének magas szintjét taldltdk, amelynek okat helytelen gyakorlatok
alkalmazdsaban lattak. Mivel helyes gyakorlatok alkalmazdsa révén alacsonyabb szintek érhetSk el, helyénval6 az
ilyen termékekben taldlhat policiklikus aromds szénhidrogénekre fels6 hatdrértékeket megéllapitani.

(7)  Szaritott fszernovényekben és szdritott fiiszerekben szintén a policiklikus aromds szénhidrogének magas szintjét
talaltdk, ami szintén helytelen szdritdsi gyakorlatok alkalmazdsdra volt visszavezethetS. Ezért helyénvalé felsé
hatdrértéket megdllapitani a szdritott fiszernovényekben és szdritott fliszerekben taldlhaté policiklikus aromds
szénhidrogénekre. A fiistolt paprikdndl és kardamomndl alkalmazott hagyomdnyos fiistolési és feldolgozdsi
gyakorlatok a policiklikus aromds szénhidrogének magas szintjét eredményezik. Az emlitett fustolt fdszerek
alacsony fogyasztdsa, valamint forgalmazdsuk fenntarthat6siga miatt helyénvald, ha e termékekre nem keriil
megallapitdsra felsé hatdrérték.

() HLL37.,1993.2.13,, 1. 0.
(*) ABizottsdg 2006. december 19-i 1881/2006/EK rendelete az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyezd anyagok felsé hatdrértékeinek
meghatdrozdsardl (HL L 364.,2006.12.20., 5. 0.).
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(8)  Esszer(i hatdrid6t kell megallapitani annak érdekében, hogy a tagillamoknak és az élelmiszer-ipari vallalkozoknak
legyen idejiik alkalmazkodni az e rendeletben el8irt 4j kovetelményekhez.

(9) Az 1881/2006/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.
(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok

Allandé Bizottsigénak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1881/2006/EK rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Az e rendelet mellékletében felsorolt és 2016. dprilis 1-je el6tt jogszerfien forgalomba keriilt élelmiszerek a
6.1.11 pontban emlitettek kivételével mindségmegdrzési idejilkon vagy fogyaszthatdsigi idejitkon beliil tovébbra is
forgalomba hozhatok.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2016. dprilis 1-jétSl kell alkalmazni, kivéve a 6.1.11 pontban emlitett élelmiszereket, melyekre a felsé
hatdrértékeket e rendelet hatilybelépésének napjatol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

6. szakasz: Az 1881/2006/EK rendelet mellékletében a policiklikus aromds szénhidrogénekre vonatkozd szakasz a
kovetkezSképpen mddosul:

(1) A 6.1.2. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,6.1.2 Kakadbab és abbdl szarmazé termékek, a 6.1.11 pont- | 5,0 pg/kg zsir 2013. | 35,0 ug/kg zsir 2013.
ban emlitett termékek kivételével aprilis 1-jétdl aprilis 1-jét6l 2015.
marcius 31-ig
30,0 pgfkg zsir 2015.
aprilis 1-jét61”

(2) A tablazat a kovetkezd 6.1.11, 6.1.12, 6.1.13, 6.1.14 és 6.1.15 pontokkal egésziil ki:

,6.1.11 | Elelmiszer-dsszetevéként torténd felhasznaldsra szént ka- 3,0 15,0
kadrost és ilyen kakadrostbdl szdrmazé termékek

6.1.12 Bananszirom 2,0 20,0

6.1.13 | Novényi OsszetevSt vagy ezek készitményeit tartalmazd 10,0 50,0
étrend-kiegészitSk (%) (*) (**)

Méhszurkot (propoliszt), méhpemp6t, spirulinat vagy ez-
ekbdl szarmazé készitményeket tartalmazé étrend-kiegé-
sziték (3%)

6.1.14 | Széritott f(iszernovények 10,0 50,0
6.1.15 Széritott fliszerek, a kardamom és a fustolt Capsicum spp. 10,0 50,0
kivételével

(*) Novényi osszetevot tartalmazéd készitmények: novényi anyagokbdl (pl. egész novénybdl, névények bizonyos részeibdl, apritott
vagy vagott novénybdl) kilonbozé eljirds (pl. sajtolds, préselés, extrahdlds, frakciondlds, desztillélds, strités, széritds vagy fer-
mentdci6) utjdn kapott készitmények. A meghatdrozds ald tartoznak az apritott vagy poritott novények, novényi részek, algdk,
gombdk, zuzmok, tinktdrak, kivonatok, (a 6.1.1 pont ald tartozé novényi olajoktdl kiilonbozd) illdolajok, kisajtolt levek és fel-
dolgozott valadékok is.

(**) A fels6 hatdrérték a novényi olajokat tartalmazé étrend-kiegészitGkre nem vonatkozik. Az étrend-kiegészitGkben sszetevéként
hasznalt novényi olajokra a 6.1.1 pontban megéllapitott fels6 hatdrértékeket kell figyelembe venni.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1934 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 27.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazd, vasbél vagy acélbol késziilt egyes csGszerelvények
behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes vimnak az 1225/2009/EK rendelet 11. cikke
(2) bekezdése szerinti hatalyvesztési feliilvizsgilatot kovetd kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkez$ orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilondsen
annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1. AZ ELJARAS

1.1. Hatélyos intézkedések

(1) A Kinai Népkoztarsasagbol (a tovabbiakban: az érintett orszdg vagy Kina) és Thaifoldrdl szdrmazé egyes csGszerel-
vények (a tovabbiakban: csGszerelvények vagy az érintett termékek) behozataldra vonatkozé dompingellenes
intézkedéseket eredetileg az 584/96/EK tandcsi rendelet (%) (a tovabbiakban: az eredeti intézkedések) vezette be, és
legutébb a 803/2009/EK tandcsi rendelet () (a tovabbiakban: a hatélyos intézkedések) terjesztette ki.

(2) Az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének megfelel6en az eredeti intézkedéseket a 964/2003/EK (¥), a
2052/2004/EK (), a 2053/2004[EK () és a 655/2006/EK () tandcsi rendelet kiterjesztette a Tajvanon,
Indonézidban, Sri Lankdn és a Fillop-szigeteken feladott behozatalra, fiiggetleniil attdl, hogy a terméket Tajvanbdl,
Indonézidbdl, Sri Lankardl vagy a Fiilop-szigetekrdl szdrmazoként jelentették-e be.

(3) Az érvényben lév6 dompingellenes vam az Osszes véllalat esetében 58,6 %.

() HLL 343, 2009.12.22., 51.0.

(*) A Tandcs 1996. marcius 11-i 584/96/EK rendelete a Kinai Népkoztarsasigbol, Horvatorszagbdl és Thaifoldrdl szarmazd, vasbél vagy
acélbol készilt egyes csdszerelvények behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim
végleges beszedésérdl (HLL 84.,1996.4.3., 1. 0.).

(®) A Tandcs 2009. augusztus 27-i 803/2009/EK rendelete a Kinai Népkoztdrsasigbol és Thaifoldrél szdrmaz, illetve a Tajvanbdl feladott
(fuggetleniil attdl, hogy Tajvanbdl szarmazoként lettek-e bejelentve), vasbdl vagy acélbol késziilt egyes cséillesztékekre, illetve csGszerel-
vényekre vonatkoz6 végleges dompingellenes vim kivetésérdl és a Chup Hsin Enterprise Co. Ltd-nek és a Nian Hong Pipe Fittings Co.
Ltd-nek nytjtott mentesség hatdlyon kiviil helyezésérsl (HLL 233.,2009.9.4., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2003. junius 2-i 964/2003/EK rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgb6l és Thaifoldrsl szdrmaz6, valamint a Tajvanon feladott
(fuggetleniil attdl, hogy tajvani szdrmazésinak nyilvanitottdk-e), vasbél vagy acélbdl késziilt egyes csGszerelvények vagy -illesztések
behozataldra vonatkoz végleges dompingellenes vamok kivetésérél (HL L 139., 2003.6.6., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2004. november 22-i 2052/2004/EK rendelete a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazd, vasbol vagy acélbdl késziilt egyes cs@sze-
relvények vagy -illesztések behozataldra a 964/2003/EK rendeletben kivetett végleges dompingellenes vimoknak az Indonéziabdl
szarmazé vasbodl vagy acélbdl késziilt egyes csdszerelvények vagy -illesztések (fiiggetlenil attdl, hogy Indonézidbdl szdrmazoként
jelolték-e meg) behozataldra torténd kiterjesztésérdl (HL L 355.,2004.12.1., 4. 0.).

(°) A Tandcs 2004. november 22-i 2053/2004/EK rendelete a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd, vasbdl vagy acélbol késziilt csGszerel-
vények vagy -illesztések behozataldrdl sz6l6 964/2003/EK rendelettel kivetett végleges dompingellenes vaimoknak a Sri Lankdn feladott
(fuggetleniil attdl, hogy Sri Lanka-i szdrmazastnak nyilvanitottdk-e), vasbol vagy acélbdl késziilt csGszerelvények vagy -illesztések
behozataldra torténd kiterjesztésérdl (HLL 355.,2004.12.1., 9. 0.).

() A Tanacs 2006. dprilis 27-i 655/2006/EK rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbol szarmazo, vasbol vagy acélbol késziilt csészerelvények
behozataldra a 964/2003/EK rendelettel kivetett végleges dompingellenes vdmnak a Fiilop-szigeteken feladott, vasbol vagy acélbol
késziilt csszerelvények behozataldra (fiiggetleniil attdl, hogy Fillop-szigeteki szdrmazésinak jelentették-e be) torténd kiterjesztésérdl
(HLL 116.,2006.4.29., 1. 0)).
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1.2. Mds harmadik orszdgok vonatkozdsiban hatilyban 1év§ intézkedések

(4)  Dompingellenes intézkedések jelenleg az Oroszorszagbdl és Torokorszdgbdl ('), valamint a Koreai Koztérsasagbol
és Malajzidbdl (3 szdrmazé csdszerelvények behozataldra vonatkozban vannak hatdlyban. A Thaifolddel szembeni
intézkedések 2014. szeptember 4-én hatélyukat vesztették (°).

1.3. A hatdlyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsa

(5) Az Eurépai Bizottsdg (a tovdbbiakban: a Bizottsdg) 2013. december 14-én értesitést (*) tett kozzé a Kinai Népkoz-
tarsasdgbol és Thaifoldrdl szarmazd, valamint a Tajvanon, Indonézidban, Sri Lankdn és a Fulop-szigeteken feladott
(akdr Tajvanbol, Indonézidbdl, Sri Lankdrdl, illetve a Filop-szigetekrdl szdrmazoként, akdr nem ilyenként
bejelentett), vasbdl vagy acélbdl késziilt egyes csszerelvények vagy -illesztékek behozataldra kivetett domping-
ellenes intézkedések kozelgd hatdlyvesztésérdl.

(6) A Bizottsaghoz 2014. junius 2-dn kérelem érkezett, amelyben az emlitett hatdlyos intézkedések hatalyvesztési
feliilvizsgalatinak meginditasat kérték az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerint.

(7) A kérelmet a tompavarratos acélszerelvények eurépai unids ipardgdnak érdekvédelmi bizottsdga (a tovdbbiakban:
a kérelmezd) nydjtotta be az unids gydrtds tobb mint 50 %-at képvisel§ gyartok nevében. A kérelem azon az
indokldson alapult, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdszintileg a domping és az unids gazdasagi dgazatnak
okozott kar folytatédasat eredményezné.

(8) A Bizottsdg 2014. szeptember 3-dn az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjan hatdlyvesztési feluilvizs-
gdlatot inditott. A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrol értesitést tett k6zzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (°).

1.4. Erdekelt felek

(9) Az eljdrds meginditdsdrol szol6 értesitésben a Bizottsdg arra kérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. Ezenfelill a Bizottsdg a hatdlyvesztési feliilvizsglat megindi-
tasdr6l killon értesitette a kérelmezdt, az egyéb ismert unids gyartokat, a felhaszndldkat és importdroket, az
érintett orszdg exportdl6 gydrtdit, valamint a kinai hatésdgokat, tovabba felkérte Sket az egyiittmiikodésre.

(10) Minden érdekelt fél lehet8séget kapott arra, hogy a feliilvizsgdlat meginditdsaval kapcsolatban észrevételeket
nydjtson be, illetve kérje a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi eljdrasokban kozrem(ikodd meghallgaté tisztvisel§
el6tti meghallgatdsat.

1.4.1. Mintavétel

(11) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsardl sz6lo értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikke alapjin
mintavételt végezhet az érdekelt felek korében.

a) Mintavétel az unidés gydrtdk korében

(12) Az eljards meginditdsdrdl sz0l6 értesitésben a Bizottsdg rogzitette, hogy ideiglenesen kivélasztott egy unids
gyartokbol allé6 mintat, és felkérte az érdekelt feleket, hogy nyujtsdk be észrevételeiket. A minta kivdlasztdsa a
hasonlé termék feliilvizsgalati idGszak alatti unids gyartdsinak és értékesitésének volumene alapjan tortént,
megfelel§ foldrajzi eloszlds biztositdsa mellett, és a mintdba hdrom olyan véllalat, illetve véllalatcsoport keriilt,
amely Ausztridban, Franciaorszagban, Németorszagban és Olaszorszdgban rendelkezik gyértd létesitményekkel.
Eszrevételek nem érkeztek, ezért az ideiglenesen kivalasztott vallalatok keriiltek be a végleges mintéba is.

(") A Tandcs 2013. janudr 17-i 78/2013/EU végrehajtdsi rendelete az Oroszorszdgbdl és Torokorszdgbdl szdrmazo, egyes vasbdl vagy
acélbol késziilt csdszerelvények és csSillesztékek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett
ideiglenes vam végleges beszedésér6l (HLL 27.,2013.1.29., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2014. december 2-i 1283/2014/EU végrehajtdsi rendelete a Koreai Koztdrsasagbol és Malajzidbol szdrmazo, vasbol vagy
acélbdl késziilt egyes csGszerelvények behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vamnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet
11. cikke (2) bekezdése szerinti hatalyvesztési feliilvizsgdlatot kovetd kivetésérsl (HL L 347.,2014.12.3,,17. 0.).

() HLC297.,2014.9.4, 12. 0.

() HLC 366.,2013.12.14., 35. 0.

() HLC 295. 2014.9.3., 6. 0.
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(13)  Ezt kovetSen a mintdban szerepld egyik unids gydrté nem tudta teljesen kitolteni a kérddivet, ezért masik uni6s
gyarté lépett a helyébe. A végleges mintdt hirom vallalat/vallalatcsoport képezi, amely az unids gydrtds 57 %-at
és az unids gazdasdgi dgazat unids piaci értékesitésének 58 %-dt képviseli, tovabba négy kilonbozg tagillamban
(Ausztria, Franciaorszdg, Németorszdg és Olaszorszdg) rendelkezik gydrtd létesitményekkel. Az érdekelt feleket
megfelelGen tdjékoztattdk. A modositott minta reprezentativnak mindsiil az unids gazdasdgi dgazat tekintetében.

b) Mintavétel az import6rok korében

(14) A Bizottsag annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintat,
felkérte a fuggetlen importSroket, hogy nyujtsdk be az eljards meginditdsardl szolo értesitésben kért informa-
cidkat. Az informdcidkat szolgéltaté tizenkét importdr kozil mindossze hat importdlta az érintett terméket
Kindbdl. A mintat az érintett termék feliilvizsgalati idészak alatti uniés behozataldnak volumene alapjan ebbdl a
hat vallalatbdl vélasztott dk ki, megfelel§ foldrajzi eloszlds biztositisa mellett, és abba egy-egy importér keriilt
Gorogorszagbol, Németorszagbol és Olaszorszdgbol.

(15)  Valamennyi jelentkez6 importért tdjékoztattik a javasolt mintdrdl. Eszrevétel nem érkezett. A minta az érintett
termék teljes behozataldnak 15 %-at képviselte.

¢) Mintavétel a kinai exportdld gyartdk korében

(16) A mintavétel sziikségességének eldontéséhez, sziikséges esetben pedig a minta kivalasztidsdhoz a Bizottsdg
valamennyi kinai exportdlé gyartét arra kért, hogy kozolje az eljards meginditdsardl szolo értesitésben meghaté-
rozott informdcidkat. Ezenfelil a Bizottsdg felkérte a Kinai Népkoztarsasig Eurépai Unié mellett mdikodd

képviseletét, hogy nevezze meg és[vagy lépjen kapcsolatba az esetleges tovabbi exportald gydrtokkal, amelyek
adott esetben részt kivannak venni a vizsgélatban.

(17) Egyetlen kinai exportdlé gydrt6 jelentkezett, amely benyujtotta a mintavételi tirlapon kért informdcidkat. Ezért
mintavételre nem volt szitkség. Ezt kovetSen ez a kinai exportdlé gydrté a (20) preambulumbekezdésben
emlitettek szerint besziintette az egyiittmiikodést.

1.4.2. Kitoltott kérddivek

27,

(18) A Bizottsdg kérd6ivet kiildott a mintdba felvett Gsszes unids gyartonak és importSrnek, valamint a fent emlitett
kinai exportalé gyartonak.

(19) Kitoltott kérd6iv a mintdba felvett hirom unids gyart6tdl, illetve gydrtdi csoporttdl és a mintdba felvett hirom
fuggetlen importSrtdl érkezett vissza.

(20) A kinai exportdl6 gyarté nem toltotte ki a kérdGivet.

1.4.3. Ellendizd latogatdsok

(21) A Bizottsag beszerzett és ellenSrzott minden olyan informdcidt, amelyet sziikségesnek itélt ahhoz, hogy
megéllapitsa a domping és az abbdl ered§ kar folytatéddsinak vagy megismétlédésének valdszintségét, és
értékelje, hogy az intézkedések bevezetése mennyiben lenne ellentétes az unids érdekkel. Az alaprendelet
16. cikke alapjdn az aldbbi véllalatok telephelyein keriilt sor ellen6rzé latogatdsra:

a) Unids gyartok:
— Erne Fittings GmbH és az azzal kapcsolatban all6 Sickmann Fittings GmbH, Schlins Ausztria,
— Vallourec Fittings S.A., Maubeuge, Franciaorszag.

— Virgilio Cena & Figli S.P.A., Brescia, Olaszorszag;
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b) Importdrok:

— Biagini Piero & C., Altedo di Malalbergo, Olaszorszig,
— General Commercial & Industrial S.A., Athén, Gorogorszag,

— Manfred Geldbach Flansch und Fitting GmbH, Gelsenkirchen, Németorszdg.

1.5. Feliilvizsgdlati idszak és figyelembe vett idGszak

(22) A domping megismétl6désének valdszintiségével kapcsolatos vizsgdlat a 2013. jilius 1. és 2014. jinius 30.
kozotti idgszakra (a tovabbiakban: a feliilvizsgélati id@szak) terjedt ki.

(23) A kdr folytatéddsa vagy megismétlédése valdszintiségének értékelése szempontjdbdl fontos tendencidk vizsgélata a
2011. janudr 1-jét8l a feliilvizsgdlati id8szak végéig terjedS idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett id@szak)
vonatkozott.

1.6. Nyilvdnossigra hozatal
(24) A Bizottsdg nyilvdnossdgra hozta valamennyi érdekelt fél szdmdra azokat a lényeges tényeket és szempontokat,

amelyek alapjan a hatilyos dompingellenes intézkedések fenntartdsit tervezte, és felkérte valamennyi érdekelt
felet, hogy nyujtsdk be észrevételeiket. Eszrevételek benyujtdsara nem keriilt sor.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. Az érintett termék

(25) A felulvizsgalat targydt képezd termék a 2009 augusztusdban végzett hatdlyvesztési feliilvizsgdlat (') targyat is
képez§ termék, vagyis a Kindbdl szdrmazo, jelenleg az ex 7307 93 11, ex 7307 93 19 és ex 7307 99 80
KN-kéd ald tartozo, vasbol vagy acélbdl (kivéve a rozsdamentes acélt) késziilt cs@szerelvények (kivéve az ontott
szerelvényeket, a karimdkat és a menetes szerelvényeket), amelyek legnagyobb kiils6 dtmérGje legfeljebb
609,6 mm, és amelyeket tompahegesztésre vagy egyéb célokra haszndlnak fel.

2.2. Hasonlé termék

(26) A vizsgalat rdmutatott arra, hogy a kovetkez termékek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és kémiai jellemz8kkel
rendelkeznek, tovabba az alapvetd felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék,
— az analdg orszdg Szaud-Ardbia belfoldi piacdn gydrtott és értékesitett termék, valamint

— az unibs gazdasdgi dgazat altal gydrtott és az unids piacon értékesitett termék.

(27) A Bizottsag dontése értelmében ezért ezek a termékek az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében vett
hasonlé terméknek mindsiilnek.

3. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

3.1. El8zetes megjegyzések

(28) Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjan megvizsgéltdk, hogy jelenleg torténik-e démpingelt behozatal,
és valoszindsithetd-e, hogy a meglévé intézkedések hatdlyvesztése a domping folytatdddsdhoz vagy megismétlg-
déséhez vezet.

(") A Tandcs 2009. augusztus 27-i 803/2009/EK rendelete a Kinai Népkoztarsasdgb6l és Thaifoldrél szdrmazo, illetve a Tajvanbdl feladott
(fuggetleniil attdl, hogy Tajvanbdl szdrmazoként lettek-e bejelentve), vasbdl vagy acélbdl késziilt egyes csGillesztékekre, illetve csGszerel-
vényekre vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a Chup Hsin Enterprise Co. Ltd-nek és a Nian Hong Pipe Fittings Co.
Ltd-nek nydjtott mentesség hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 233.,2009.9.4., 1. 0.).
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(29) A (18) és (19) preambulumbekezdésben foglaltak szerint a mintavétel sordn jelentkezd kinai exportalé gyartonak
ugyan killdtek kérdGivet, ez az exportdlé gydrté azonban nem toltotte ki a kérd6ivet. Kovetkezésképpen a
jelenlegi vizsgélat sordn egyetlen kinai exportdld gyart6 sem miikodott egyiitt, ezért az alaprendelet 18. cikkének
megfelelGen a rendelkezésre 4ll6 tényeket kellett felhaszndlni.

(30) E tekintetben a kinai hatdsigokat és a fent emlitett, a mintavétel sordn jelentkez$ kinai exportdld gyartét
megfelelGen értesitették arrdl, hogy a kérd6iv megvilaszoldsinak elmulasztdsat a Bizottsdg az egyiittmiikodés
hidnydnak tekinti, és ezért a Kindt érint6 megdllapitdsok tekintetében az alaprendelet 18. cikkét alkalmazhatja. A
fenti (20) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizottsdg nem kapott kitoltott kérddivet.

(31) Kovetkezésképpen az alaprendelet 18. cikke (1) bekezdésének megfeleléen a domping folytatddasanak vagy
megismétlGdésének valdszintiségével kapcsolatos aldbbi megdllapitdsokat a rendelkezésre all6 tényekre alapoztik,
igy els6sorban a hatdlyvesztési felillvizsgalati kérelemben szerepl§ informdacikra, valamint az alaprendelet
14. cikkének (6) bekezdése szerint késziilt statisztikdkkal (a tovdbbiakban: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti
adatbazis) és a fiiggetlen importéroknél végzett helyszini ellendrzések sordn gydjtott informdcidkkal sszevetett
Eurostat-statisztikdkra. A kinai kiviteli statisztikai adatbazist is elemezték. Az elemzés azonban kimutatta, hogy a
kinai adatbazis behozatali volumenre vonatkoz adatai jéval meghaladtdk a mds rendelkezésre dll6 forrasokban,
killonosen a 14. cikk (6 ) bekezdése szerinti adatbazisban szerepl§ volument. A jelentett atlagirak nagyrészt
szintén meghaladtdk a mds forrdsokbol szdrmazo, tobbek kozott az egyiittm(ikodd fiiggetlen 1mportor0k altal
megjelolt atlagérakat. gy megillapitast nyert, hogy mig az Gsszes egyéb rendelkezésre allé forrdsbél szdrmazé
adatok kozott elhanyagolhaté az eltérés, addig a kinai adatbazisban foglalt adatok jelentGsen kiilonboznek a
Bizottsdg dltal elemzett, dsszes tobbi forrdsbdl szarmazd adatoktdl. Ezért a kinai kiviteli statisztikai adatbézisban
foglalt adatokat ez esetben megbizhatatlannak tekintették.

3.2. Dompingelt behozatal a feliilvizsgilati idGszakban
a) Analdg orszdg

(32) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak megfelelGen a rendes értéket egy piacgazdasdggal rendelkezd
harmadik orszdgban érvényes dr vagy szdmtanilag képzett érték alapjin kell meghatdrozni. Ennek megfelelGen ki
kellett valasztani egy piacgazdasaggal rendelkezd harmadik orszdgot (a tovabbiakban: anal6g orszag).

(33) Az eredeti vizsgdlatban Thaiféldet vélasztottdk ki anal6g orszagként. Az el6z8 hatdlyvesztési feliilvizsgdlat sordn a
thai gyartok egyiittmikodésének hidnya miatt az Amerikai Egyesiilt Allamok szolgdlt analég orszagként.

(34) A Bizottsdg a jelenlegi vizsgélat sordn az eljards meginditdsirol sz6l6 értesitésben tdjékoztatta az érdekelt feleket,
hogy analdg orszagként a Koreai Koztarsasagot tervezi figyelembe venni, mivel a Koreai Koztdrsasdg az Amerikai
Egyesiilt Allamokkal ellentétben nem alkalmaz piacvédelmi intézkedéseket, és egy koreai exportalo gyartd
kordbban egytittm(kodott a (4) preambulumbekezdésben emlitett, a csészerelvények Malajzidbol és a Koreai
Koztarsasdgbdl valé behozataldra alkalmazandé hatdlyos intézkedések hatdlyvesztési felilvizsgdlata sordn. A
Bizottsdg felkérte a feleket, hogy ismertessék az analdg orszdg kivélasztdsdval kapcsolatos észrevételeiket, azonban
e felkérésre egyik fél sem vilaszolt.

(35) A Bizottsdg mas lehetséges analdg orszdgok, név szerint Bosznia-Hercegovina, India, Izrael, Japan, Szaid-Ardbia,
Tajvan és Thaifold csdszerelvénygydrt6irdl is tdjékozddott, és felkért minden ezen orszdgokbeli ismert csGszerel-
vénygyartot (ideértve az emlitett koreai gyartét is), hogy kozoljék a sziikséges informaciékat. Mindossze egy
Szatid-ardbiai gyarté volt hajlandé egyiittmikodni, és nydjtott be kitoltott kérdivet.

(36) Miként az a (26) preambulumbekezdésben megallapitast nyert, a vizsgdlat sordn bebizonyosodott, hogy a Szatd-
ardbiai belfoldi piacon gyartott és értékesitett csdszerelvények, és a kinai exportdl gyartok dltal gyartott és az
Uniéba exportalt termék alapvet§ fizikai és kémiai jellemzdi, illetve felhaszndldsi médjai megegyeznek.

(37) A vizsgdlat sordn nem nyert bizonyitdst, hogy Szaid-Ardbidban torzult volna a belf6ldi piac. Ugyan csak egyetlen
gyarté miikodott, piacvédelmi intézkedéseket nem alkalmaztak, és a belfoldi gydrté termékei Kindbdl, Dél-
Koredbol, Thaif6ldrdl és Japanbdl behozott termékekkel versenyeztek. Ennek alapjan megéllapitdst nyert, hogy a
szaudi piacon megfelel§ verseny mikodik.
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(38) A vizsgalat arra is rimutatott, hogy a szatdi belfoldi piacon gydrtott és értékesitett mennyiség reprezentativnak
mindsiil a Kindbdl az Unidba irdnyuld, Eurostat szerinti teljes kivitelhez képest.

(39) Amint a (45) preambulumbekezdésben is szerepel, a vizsgalat kimutatta, hogy a szaddi gyart6 szamara dtlagban
véve veszteséges a csGszerelvények belfoldi piacon torténd értékesitése. Mindazondltal az atlagos elddllitdsi koltség
ugyanabba a tartomdnyba esik, amelyben az unids gazdasdgi dgazaté is taldlhaté, és az auditdlt pénziigyi kimuta-
tdsokat a folyamatossdg elvét kovetve készitik. Ennek alapjan dgy itélték meg, hogy a vallalat elérelthatdlag
életképes marad.

(40) A fentiekre tekintettel Szatid-Ardbia az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint megfelel§ anal6g
orszagnak mindsiil.

b) Rendes érték

(41) A Kindban mikods exportdlé gyartokra vonatkozd rendes érték meghatirozdsanak alapjaul az egyittmidkodd
Szatid-ardbiai gyart6tol szdrmazo adatok szolgdltak.

(42) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése alapjan a Bizottsdg elGszor azt vizsgdlta meg, hogy a feliilvizsgélati
idgszak alatti belfoldi értékesitések Osszvolumene az egyiittm(ikodS Szadd-ardbiai gyartd esetében vajon
reprezentativ volt-e.

(43) A belfoldi értékesitést akkor tekintették reprezentativnak, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevdk részére hazai
piacon torténd belfoldi értékesitésének osszvolumene elérte az érintett termék Unibba irdnyuld exportértékesitési
osszvolumenének 5 vagy ennél nagyobb szdzalékdt a felilvizsgdlati idGszak alatt. Az exportértékesitési
osszvolument a (31) preambulumbekezdésben leirtak szerint az Eurostat statisztikdi alapjin hatdroztdk meg.
Ennek alapjdn a belfoldi értékesités Szatid-Ardbidban reprezentativnak mindsiilt.

44) A Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgilta, hogy a hasonld termék belfoldi értékesitései az alaprendelet 2. cikkének
g gViZsg gy p
(4) bekezdése szerint a rendes kereskedelmi forgalomban megvaldsult értékesitésnek tekinthetSk-e.

(45) A vizsgdlat kimutatta, hogy a stlyozott belfoldi eladdsi dtlagr huzamosabb id6n 4t alatta maradt az el@allitdsi
koltség stilyozott dtlaginak. Igy a belfoldi értékesitések nem tekintheték a rendes kereskedelmi forgalom
keretében teljesitettnek. Kovetkezésképpen a rendes érték kiszdmitdsa az el@allitdsi koltségen alapul, amelyhez az
alaprendelet 2. cikke (3) és (6) bekezdésének megfelelGen hozzdadtidk az ésszeri értékesitési, altaldnos és

adminisztrativ koltségeket, valamint a nyereséget.

(46) Az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdése alapjn az értékesitési, dltaldnos és adminisztrativ koltségeket az anal6g
orszdgban tevékenykeds egyiittmdkods gyarté dltal szolgdltatott adatok alapjan hatdroztdk meg. Mivel az
exportalé gyarté tényleges nyereségérdl nem allt rendelkezésre informadcid, az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdése
) pontjanak megfelelSen ésszerti nyereségszintet alkalmaztak. A fémfeldolgozd iparban az 5 %-os nyereséget
ésszertinek taldltdk. A dompingkiilonbozet 136 %-ot tett ki.

) Exportdr

(47) Az exportdrat az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen a rendelkezésre dllo tények alapjan hatdroztdk meg,
vagyis a kérelmez6 dltal a kérelemben megadott informacikkal, a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzissal és
az egylittm(ikodd fuggetlen importSroktdl szarmazé adatokkal Osszevetett Eurostat-statisztikdkat haszndltak fel.

d) Osszehasonlitds

(48) A Bizottsdg a rendes értéket és az exportdrat gydrtelepi alapon hasonlitotta 6ssze. Ahol a tisztességes Osszeha-
sonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgat befolydsolo kiilonbségekre
tekintettel az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen kiigazitottdk az exportdrat és a rendes értéket.
A fuggetlen importérok dltal kozolt, ellenérzott informdcidk alapjan kiigazitdsok torténtek a (tengeri) fuvarozdsi
és a biztositdsi koltségek, valamint a vimkezelési illetékek tekintetében.

e) Dompingkiilonbozet

(49) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének megfelelGen a fent leirtak szerint a rendes érték
sulyozott d4tlagdt hasonlitotta Ossze az exportdr stlyozott dtlagaval. Mivel a kinai exportdlé gydrték nem
muikodtek egyiitt, nem lehetett meghatdrozni, hogy Kindbdl milyen terméktipusokat exportaltak. Ezért termékti-
pusonkénti osszehasonlitdst nem lehetett végezni.



L 282/20 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.10.28.

(50) Ennek alapjan a dompingkiilonbozetek stilyozott dtlaga a vamfizetés elStti, unids hatdrparitdson szdmitott
koltség, biztositds, fuvardij szerinti dr (a tovdbbiakban: CIF-dr) szdzalékdban kifejezve tobb mint 136 % volt.

3.3. A behozatal alakuldsa az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén
a) ElGzetes megjegyzés

(51) A Bizottsdg a felulvizsgalati idGszak alatt megvalésult domping megéllapitdsan tdl azt is megvizsgilta, mennyire
valdszind, hogy az intézkedések hidnydban a domping folytatddna. E tekintetben a Kindban meglévg gyartasi és
szabad kapacitdst, a kinai export6rok mds harmadik orszdgokban tandsitott magatartdsat, valamint az unids piac
vonzerejét elemezte.

b) A Kindban rendelkezésre dllo gydrtdsi és szabad kapacitds

(52) A kinai gyartast, gydrtdsi és szabad kapacitdst a kérelmez§ altal szolgéltatott becslések alapjan hatdroztdk meg.
Ezek alapjdn Kindban a gydrtdsi dsszvolumen 435 000 tonndra, a teljes gyartasi kapacitds pedig 612 000 tonndra
tehetd. Igy a teljes kinai szabad kapacitds 177 000 tonndra becsiilhetd, ami a feliilvizsgélati idGszakban az uni6s
felhaszndlds kozel hdromszorosit tette ki. Az (53)-(56) preambulumbekezdésben leirtak szerint e szabad
kapacitds jelentds részét valoszintleg az Unidba irdnyitjdk ét.

) A kinai export6rok magatartdsa mds harmadik orszdgokban

(53) Nyilvdnosan elérhetd informéciok és a kinai exportlé gyartok egytittmiikodésének hidnydban a mds harmadik
orszdgok piacaira irdnyulé kinai export datlagos drainak szintje nem volt megillapithaté. Mindazonaltal
megjegyzend, hogy a kinai exportdlé gyartok tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokat folytattak az Egyesiilt
Allamok piacén, ahol a csdszerelvények behozataldval kapcsolatosan 1992 6ta dompingellenes intézkedések
vannak hatalyban. Ez alapjan, valamint az unids piacon megfigyelhet§ kordbbi és jelenlegi dompinggyakorlatokra
figyelemmel nincs ok azt feltételezni, hogy a kinai export6rok a kozeljovében megvéltoztatjak exportirképzési
magatartasukat.

d) Az unids piac vonzereje

(54) A kinai exportdlé gydrtok a vamok ellenére névelték az Unidba irdnyuld kivitelik volumenét és unids piaci
részesedésiiket, ami azt mutatja, hogy tovdbbra is érdekldnek az Unié piaca irdnt. Ezt megerdsitik az
intézkedések kijatszdsdnak kordbbi gyakorlatai is, amelyek keretében Tajvanon, Indonézidban, Sri Lankdn és a
Filop-szigeteken dtrakodtdk a cs@szerelvényeket (ldsd a (2) preambulumbekezdést).

(55) Még akkor is, ha Kindban és mds harmadik orszdgokban ndne a belf6ldi felhaszndlds, a teljes unids felhaszndldst
meghaladd, jelent6s mértékd kinai gydrtdsi tobbletkapacitdsra tekintettel arra lehet kovetkeztetni, hogy az
intézkedések hatdlyvesztése esetén a kinai exportdlé gyartok szamdra tovébbra is jelentGs mennyiségek dllnanak
rendelkezésre az unids piacra torténd kivitel céljara. Mivel a cs@szerelvények mdsik nagy piaca, az Egyesiilt
Allamok szigord démpingellenes intézkedéseket alkalmaz a csdszerelvények Kinabol valé behozataldra, az
intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén a kinai gydrtdk e szabad kapacitds jelentds mennyiségét valdszinleg
az unids piacra irdnyitandk dt.

(56) Figyelembe véve a kinai exportdlé gyartok korabbi és jelenlegi, a fenti (50) preambulumbekezdésben leirt
dompinggyakorlatdt, tovabba tekintettel arra, hogy a Kindbdl az egyesiilt dllamokbeli piacra importalt csészerelvé-
nyekre dompingellenes intézkedések vonatkoznak, megallapithatd, hogy az unids piac tovdbbra is vonzd lesz a
kinai exportalé gyarték szdmdra.

3.4. Kovetkeztetés a domping folytatédadsinak valésziniiségérdl

(57) A vizsgélatok kimutattdk, hogy a feliilvizsgdlati idGszakban a Kindbdl érkez8 behozatal tovdbbra is jelentGsen
dompingelt drakon jutott el az unids piacra. A Kindban rendelkezésre 4ll6 jelentSs (az unids felhasznélds kozel
hdromszorosdt kitevs) szabad kapacitdsra, az export6rok dltal az Egyesiilt Allamok piacin tandsitott
magatartdsra, valamint az uniés piac vonzerejére figyelemmel a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az
intézkedések megsziintetése esetén valdszindleg folytatédna a domping.
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4. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUGSEGE

4.1. Az unids gazdasigi dgazat és az unids gyartds meghatdrozasa

(58) Az unids gazdasigi dgazat a fenti (1) preambulumbekezdésben emlitett legutobbi hatilyvesztési feliilvizsgélat
idgszakdhoz képest nem ment 4t jelentGsebb strukturdlis valtozdson. A feliilvizsgdlati id6szakban 22 ismert
gyarté dllitott el6 hasonlé terméket az Unidban. Ezek a villalatok alkotjdk az alaprendelet 4. cikkének
(1) bekezdése értelmében vett unids gazdasigi dgazatot.

(59) A felillvizsgélati id6szakban a teljes unids gydrtds 48 868 tonndt tett ki. A Bizottsdg ezt az értéket a kérelmezd
altal kozolt és a mintdban szerepld vallalatok ellendrzott adataival Osszevetett adatokra alapozta.

(60) A fenti (11) preambulumbekezdésben emlitettek szerint harom unids gyarto, illetve gyart6i csoport keriilt be a
végleges mintdba. A vizsgalat mintdjaba felvett véllalatok/vallalatcsoportok az unids gyartds 57 %-dt és az unibs
értékesités 58 %-at képviselik (lasd a (13) preambulumbekezdést). A mintdt az unids gazdasigi dgazat
szempontjdbol kellGen reprezentativnak itélték.

4.2. Uni6s felhasznalds

(61) A Bizottsdg az unios felhaszndldst i. az unids gazdasdgi dgazat unids piacon realizdlt — a kérelmezd dltal szolgal-
tatott adatokon alapulé — értékesitési volumene alapjdn, valamint ii. az Eurostatnak a harmadik orszdgokbél
szarmazé behozatalra vonatkozé adatai alapjan allapitotta meg. A (31) preambulumbekezdésben leirtak szerint a
kinai kiviteli statisztikai adatbdzis adatai megbizhatatlannak bizonyultak, igy azokat a kinai exportvolumen
meghatdrozdsdhoz nem haszndltak fel.

(62) Az unios felhasznilds a kovetkez8képpen alakult:

1. tdbldzat

Uni6s felhaszndlas (tonndban)

2011 2012 2013 Feltilvizsgalati
id6szak
Teljes uni6s felhaszndlds 57 897 59 916 60 503 58 113
Index 100 103 104 100

Forrds: a kérelmezd dltal kozolt és az Eurostattdl szdrmazo adatok

(63) A felhaszndlds 2012-ben és 2013-ban kis mértékben, 3, illetve 4 %-kal nétt a 2011-es szinthez képest, értéke igy
2012-ben 59 916 tonna, 2013-ban pedig 60 503 tonna volt. A feliilvizsgdlati iddszak folyamdn 58 113 tonndra
csokkent, de kevéssel igy is meghaladta a 2011-es szintet. A teljes uni6s felhasznélds a figyelembe vett idészak
sordn tehdt stabil maradt.

4.3. Az érintett orszigbdl szirmaz6 behozatal
4.3.1. Az érintett orszdgbdl szdrmazd behozatal mennyisége és piaci részesedése

(64) A Bizottsdg a behozatal mennyiségét az Eurostat adatai alapjdn hatdrozta meg. A Kindbdl szdrmazé behozatal
osszvolumene a lenti tdbldzatban ldthatdé médon magdban foglalja a Kindb6l szdrmaz6, valamint a Tajvanon,
Indonézidban, Sri Lankdn és a Filop-szigeteken feladott csGszerelvények behozatalat is, tekintettel arra, hogy az
intézkedések hatdlydt a (2) preambulumbekezdésben leirtak szerint az ezen orszdgokban feladott behozatalra is
kiterjesztették.
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(65) A Kindbdl az Unidba torténd behozatal a kovetkez8képpen alakult:

2. tdbldzat

A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése

2011 2012 2013 Feltilvizsgalati

idészak

Kindbol szdrmazé csGszerelvények 3739 6 789 7 091 8 058

Tajvanon, Indonézidban, Sri Lankédn és a 1 051 1168 1 342 1377

Fillop-szigeteken feladott cs@szerelvények

A Kindbdl szdrmazé behozatal dsszvolu- 4790 7 957 8 433 9 435

mene

Index 100 166 176 197

Piaci részesedés 8 % 13 % 14 % 16 %

Forrds: Eurostat

(66) A figyelembe vett idGszak sordn a Kindbdl szdrmazé behozatal Gsszvolumene folyamatosan novekedett, a
2011-es 4 790 tonnardl a feliilvizsgalati id§szakban majdnem dupldjdra, 9 435 tonndra ndtt. A kinai piaci
részesedés is hasonloképpen alakult, a figyelembe vett idészak sordn a 2011-es 8 %-rol a feliilvizsgdlati
id6szakban mért 16 %-ra béviilt, tehdt a kétszeresére ndtt.

4.3.2. Az érintett orszdgbdl szdrmazd behozatal drai és az draldkindlds

(67) A Bizottsdg az importdrakat az Eurostat adatai alapjdn hatdrozta meg. A (64) preambulumbekezdésben leirtakkal
azonos indokok miatt az dtlagos importdr a lenti tdblazatban foglaltak szerint kiterjed a Kindbdl szdrmazé,
valamint a Tajvanon, Indonézidban, Sri Lankan és a Fulop-szigeteken feladott cs@szerelvényekre is. Ez alapjin az
érintett orszagbdl szdrmazd, Unibba irdnyulé behozatal dtlagdrai a kovetkez8képpen alakultak:

3. tdbldzat

Importir (EUR/tonna)

2011 2012 2013 Feliilvizsgdlati
idészak
Kinab6l szdrmazé csGszerelvények 1 347 1 646 1299 1179
Tajvanon, Indonézidban, Sri Lankdn és a 2 200 2 700 2 633 2623
Fillop-szigeteken feladott cs@szerelvények
Kinai dtlag 1534 1 801 1511 1 388
Index 100 117 98 90

Forrds: Eurostat

(68) A figyelembe vett id6szak alatt az dtlagos importdr jelentGsen ingadozott. EIGbb 17 %-kal novekedett: 2011-ben
még 1 534 EUR[tonna volt, 2012-ben pedig mar 1 801 EUR/tonna. Ezutdn azonban visszaesés kovetkezett, az
importdr 2013-ban 1 511 EUR/tonna, a felillvizsgdlati idészakban pedig mdr csak 1 388 EUR[tonna volt. A
figyelembe vett idgszakban az importar Osszességében 10 %-kal csokkent.

(69) A vizsgélati id6szak alatti draldkindlds meghatdrozdsihoz a Bizottsdg a mintdban szerepl unids gyartok dltal az
uniés piacon figgetlen vevSk szdmdra torténé értékesités sordn alkalmazott eladdsi drak gydrtelepi szintre
igazitott sulyozott atlagit Osszehasonlitotta az érintett orszdgbdl szdrmazd, az unids piacon az els§ fiiggetlen
vevl szamdra értékesitett behozatal dtlagdrdval, amelyet az Eurostat adatai alapjin koltség, biztositds, fuvardij
figyelembevételével (CIF-paritds alapjdn) dllapitottak meg és a vdimok és a behozatal utdni koltségek tekintetében
megfelelGen kiigazitottak.
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(70) Mivel a kinai exportdlé gyartok a (49) preambulumbekezdésben leirtak szerint nem mdkodtek egyiitt, nem

lehetett meghatdrozni, hogy Kindbdl milyen terméktipusokat exportdltak. Ezért terméktipusonkénti sszehason-
litdst nem lehetett végezni. A kereskedelem azonos szintjén torténé tranzakcidknak a szitkséges kiigazitdsok
utdni, engedményekkel és visszatéritésekkel csokkentett drdt hasonlitottdk ossze. Az Gsszehasonlitds eredményét a
mintdba felvett uniés gydrtok vizsgalati idszak alatt lebonyolitott forgalmdnak szdzalékaban fejezték ki. Ennek
alapjdn az osszesitett draldkindldsi kilonbozet sdlyozott dtlaga 20,5 %.

4.3.3. Harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal

Az alabbi tablazat a figyelembe vett id@szak alatt a mds harmadik orszdgokbdl az Unidba irdnyulé behozatal
alakuldsdt mutatja volumen és piaci részesedés, valamint az e behozatalok sordn alkalmazott dtlagos drak
szempontjabol.

4. tdbldzat

Harmadik orszdgokb6l szdrmazé behozatal

2011 2012 2013 | Feltilvizsgdlad
id@szak
Harmadik orszdgokbdl szdr- | Volumen tonndban 9078 11 560 11 273 11 556
mazé import
Index 100 127 124 127
Piaci részesedés 16 % 19 % 19 % 20 %
Atlagir (EURtonna) 2596 2 473 2584 2 442
Index 100 95 100 94

Forrds: Eurostat

A mds harmadik orszdgokbdl szirmazé behozatal mennyisége a 2011. évi 9 078 tonndrdl 27 %-kal
11 556 tonndra ndtt a feliilvizsgdlati idGszakban. Ez a novekedés f6leg 2011 és 2012 kozott tortént, mig azt
kovetSen a behozatal volumene a feliilvizsgdlati idszak végéig viszonylag stabil maradt. Hasonlé novekedés
figyelhet6 meg a behozatal piaci részesedésében is, amely a 2011-es 16 %-r6l 2012-ben 19 %-ra béviilt, majd
szinte valtozatlan maradt, csak csekély mértékben, 20 %-ra nétt a felilvizsgalati idGszakban. Az dtlagos importar
2012-ben 5 %-kal csokkent, 2013-ban pedig 5 %-kal emelkedett. A feliilvizsgdlati iddszakban djabb 6 %-kal
csokkent. Az drak az dtlagot tekintve az unids gazdasdgi dgazat draindl alacsonyabb szinten maradtak.

A felulvizsgalati idészak alatt a behozatal f6leg Vietnambdl, Kambodzséb6l, Thaifoldrdl és Izraelbdl szarmazott.
Alakuldsat az alabbi tdblazat mutatja.

5. tdbldzat

A {8bb mds harmadik orszigokbdél szirmazé behozatal volumene (tonna)

A behozatal volumene orszdgonként 2011 2012 2013 Feliii(lix(%iszzsiiilati
Vietnam 1158 1 602 2 635 2562
Index 100 138 228 221
Kambodzsa 0 0 365 1368
Index 100 100 365 1368
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A behozatal volumene orszdgonként 2011 2012 2013 Fel?é‘g:;filaﬁ
Thaifold 2520 2559 1974 1357
Index 100 102 78 54
Izrael 128 547 745 973
Index 100 427 582 760

(74)

(76)

(78)

Forrds: Eurostat

A Vietnambdl szdrmazé behozatal a figyelembe vett idGszak sordn megdupldzddott, a felilvizsgélati idészakban
elérte a 2 562 tonndt. A Thaif6ldr6l szdirmazé behozatal 2011 6ta jelentSsen, 47 %-kal visszaesett, a feliilvizs-
gélati id6szakban mér csak 1 357 tonna volt. Végiil pedig a Kambodzsdbdl és Izraelbdl szdrmazé behozatal a
figyelembe vett idGszakban szdmottevé novekedést mutatott, a felilvizsgdlati idGszakban 1 368, illetve
973 tonndra nétt.

4.4. Az uni6s gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete
4.4.1. Altaldnos megjegyzések

A dompingelt behozatal unibés gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsdnak vizsgdlata az alaprendelet 3. cikke
(5) bekezdésének megfeleléen magdban foglalta valamennyi olyan gazdasigi mutat6 értékelését, amely a
figyelembe vett id@szak alatt hatdst gyakorolt az unibs gazdasigi dgazat helyzetére.

A kir elemzése céljdbdl a Bizottsdg szétvdlasztotta a makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi kdrmutatokat. A
makrogazdasdgi mutatdkat a Bizottsdg a feliilvizsgalati kérelemben szerepl$ adatok alapjan értékelte. Ezen adatok
az Osszes ismert unids gyartora vonatkoznak. A mikrogazdasdgi mutatékat a Bizottsdg a mintdba felvett unids
gyartok altal a kérdGivre adott vélaszokban kozolt, valamint a mintdba felvett unids gyartokra vonatkozé adatok
alapjan értékelte. Mindkét adatsorrdl megdllapitdst nyert, hogy azok reprezentativak az unids gazdasdgi dgazat
gazdasagi helyzete tekintetében.

A makrogazdasdgi mutatok a kovetkezdk: gydrtds, gyartdsi kapacitds, kapacitdskihasznalds, értékesitési volumen,
piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, a dompingkilonbozet nagysigrendje, valamint a
kordbbi démping okozta helyzetbdl valé kildbalds.

A mikrogazdasdgi mutatok a kovetkezSk: dtlagos egységdr, egységkoltség, munkaerSkoltség, készletek, nyeresé-
gesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése és tékebevondsi képesség. A mikrogazdasagi
mutatokkal kapcsolatos szdmok kizdrélag a mintdba felvett vallalatok vagy vallalatcsoportok ellendrzott adatain
alapulnak.

4.4.2. Makrogazdasdgi mutaték

4.4.2.1. Gydrtds, gydrtasi kapacitds és kapacitdskihaszndlds

A figyelembe vett idGszak sordn az unids Ossztermelés, gyartdsi Osszkapacitds és teljes kapacitdskihaszndlds a
kovetkezSképpen alakult:

6. tdbldzat

Gyirtds, gydrtdsi kapacitds és kapacitdskihaszndlds

2011 2012 2013 Feli_ilv”izsgélati
id6szak
Gydrtdsi mennyiség (tonna) 53797 54 951 54 572 48 868

Index 100 102 101 90
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2011 2012 2013 Feliilvizsgdlati
id@szak
Gyartdsi kapacitds (tonna) 184 220 164 220 164 220 164 220
Index 100 89 89 89
Kapacitdskihaszndlds 29 % 33 % 33 % 29 %

(80)

(81)

(82)

(84)

(85)

Forrds: kérelem

A gyartasi mennyiség 2011 és 2013 kozott nagyrészt valtozatlan maradt, a feliilvizsgdlati id@szakban azonban
10 %-kal 48 868 tonndra csokkent.

Az uniés gyartok gydrtdsi kapacitdsa a 2011-ben bekovetkezett 11 %-os csokkenést kovetGen 2012 oOta
164 220 tonna maradt. A fenti tabldzat dltal bemutatott bejelentett kapacitds — Osszhangban e konkrét ipardg
standard gyakorlatdval és a (4) preambulumbekezdésben emlitett kordbbi eljardsok sordn alkalmazott mddszerrel
— a 3 mdszak/nap, 6 nap/hét, 48 hét/év rend szerinti teoretikus maximdlis kapacitdson alapult. Ezzel szemben az
ipardg a val6sdgban csak 2 mdszak/nap, 5 nap/hét, 48 hét/év rend szerint tizemel. Ezért a bejelentett kapacitds
nem szitkségszertien ad pontos képet a feliilvizsgélati id8szak alatti tényleges kapacitdsrol.

A kapacitaskihasznalds a feliilvizsgdlati id6szak alatt alacsony, 29 % volt, a figyelembe vett id6szakban viszont
novekedett, 2012-ben és 2013-ban is elérte a 33 %-ot. E bdviilés az emlitett években a gydrtdsi mennyiség
kismértékd novekedését titkrozi. Amint azt a (81) preambulumbekezdés kifejti, a kapacitdskihaszndlds alacsony
értéke részben a teljes kapacitds kiszdmitdsdhoz haszndlt mddszernek tudhaté be.

4.4.2.2. Az értékesitések volumene és a piaci részesedés

A figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezd-
képpen alakult:

7. tdbldzat

Az értékesitések volumene és a piaci részesedés

2011 2012 2013 Feltilvizsgalati
idGszak
Ertékesitési volumen az unids pi- 44 030 40 399 40 797 37 121
acon (tonndban)
Index 100 92 93 84
Piaci részesedés 76 % 67 % 67 % 64 %

Forrds: kérelem

Az unibs piacon realizdlt értékesitések volumene 2012-ben 2011-hez képest 8 %-kal csokkent. Minddssze
2013-ban novekedett elenyész8 mértékben, a felilvizsgdlati idGszakban viszont mdr ismét csokkent,
37 121 tonndra esett vissza, igy az értékesitési volumen Gsszességében véve 16 %-kal apadt 2011-hez képest.

Az unids gazdasdgi dgazat értékesitésének gyengiilését titkrozte piaci részesedése is, amely a figyelembe vett
iddszak sordn 12 szdzalékponttal csokkent, vagyis a 2011-es 76 %-r6l 64 %-ra esett vissza a feliilvizsgdlati
id@szakban.
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4.4.2.3. Foglalkoztatds és termelékenység

(86) A figyelembe vett iddszak alatt a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkezS8képpen alakult:

8. tdbldzat
Foglalkoztatds és termelékenység
2011 2012 2013 Feliilvizsgdlati
id6szak

Munkaviéllalok 1étszama 1092 1 006 962 947
Index 100 92 88 86
Termelékenység (egység/alkalmazott) 49 55 57 52
Index 100 112 116 106
Forrds: kérelem

(87) A figyelembe vett id6szakban a munkavallalok szdma fokozatosan, 14 %-kal csokkent a 2011-es 1 092-rdl a
feliilvizsgdlati id6szakban mért 947-re. Mivel a gydrtds volumene 2012-ben és 2013-ban nem viltozott, az unids
gyarték munkaerejének termelékenysége — egy alkalmazott éves termelésében (tonna) mérve — 2011-hez képest
12, illetve 16 %-kal nétt ezekben az években. A feliilvizsgalati id8szak sordn a termelékenység a gydrtds
csokkenése miatt visszaesett, de igy is 6 %-kal meghaladta a 2011-es szintet.
4.4.3. Mikrogazdasdgi mutatdk
4.43.1. Arak és az drakat befolydsolé tényez6k

(88) A mintdba felvett unids gydrték unibs piacon, fiiggetlen vevék részére tortént értékesitéseinek sulyozott dtlagos
egységdrai a kovetkezSképpen alakultak a figyelembe vett id8szakban:

9. tabldzat
Ertékesitési drak az Unidban és egységkoltség
2011 2012 2013 Felilvizsgdlati
id6szak

Atlagos értékesitési egységar az Uni6 2774 2 902 2 808 2 892
teljes piacdn (EUR/tonna)
Index 100 105 101 104
Egységenkénti  el6dllitdsi  koltség 3 081 3100 3042 3118
(EUR/tonna)
Index 100 101 99 101
Forrds: a mintéba felvett vallalatok ellendrzott adatai.

(89) Az értékesitési drak az Unidban szinte véltozatlanok maradtak, mindossze kisebb ingadozdsokat mutattak.

2012-ben 5 %-kal néttek, 2013-ban 4 %-kal csokkentek, a feliilvizsgalati idGszakban pedig ismét, ezittal 3 %-kal
emelkedtek. A figyelembe vett idGszakban az drak Gsszességében véve 4 %-kal néttek. Az egységenkénti elGallitdsi
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(90)

1)

92)

koltség is hasonl6an alakult, vagyis el6bb 2012-ben emelkedett, majd 2013-ban csokkent, végiil pedig a feliilvizs-
gdlati id@szakban ismét ndtt. Ugyanakkor ezek az ingadozdsok mértéke elenyészd, 1-2 % kozotti volt. A
figyelembe vett id@szak alatt az egységenkénti elGdllitasi koltség Osszességében 1 %-kal nétt. Mivel a figyelembe
vett id8szakban az értékesitési drak némileg nagyobb mértékben emelkedtek, az unids gydrtok nyereségessége igy
javult ugyan, de ennek ellenére a figyelembe vett idszak sordn negativ maradt, ahogy azt a (94) preambulumbe-
kezdés is leirja.

4.4.3.2. Munkaer6koltség

A mintdba felvett unids gyartok dtlagos munkaerékoltsége a figyelembe vett id@szakban a kovetkez8képpen
alakult:

10. tdbldzat

Munkavillalonkénti dtlagos munkaerGkoltség

2011 2012 2013 Feliilvizsgdlati
id6szak
Munkaviéllalonkénti dtlagos bérkolt- 53 347 54 409 55 868 55715
ség (EUR)
Index 100 102 105 104

Forrds: a mintaba felvett véllalatok ellendrzétt adatai.

Az egy munkavdllalora juté dtlagos munkaerdkoltség enyhén novekvd tendencidt kovetett a figyelembe vett
idgszakban. Az egy munkavallaléra juté atlagos munkaerékoltség 2011 és a feliilvizsgalati idGszak kozott 4 %-kal
55 715 EUR-ra novekedett. A munkavéllalok létszdma a figyelembe vett idészakban 14 %-kal csokkent, ez
azonban a szerzddések megszlinésébdl eredS koltségek miatt nem tette azonnal gazdasigosabbd a villalatok
miikodését.

4.4.3.3. Készletek

A mintédba felvett uniés gyartok készleteinek szintje a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

11. tdbldzat

Készletek
2011 2012 2013 Feltilvizsgalati
idGszak
Zarokészlet (tonna) 6 657 6 851 6 807 5749
Index 100 103 102 86
Zarokészletek a termelés szdzaléka- 22 % 21 % 29 % 21 %
ban kifejezve

Forrds: a mintdba felvett vallalatok ellen8rzott adatai.

A zirdkészlet el6bb némileg ndtt 2012-ben, majd ismét csokkent, 2012-r8l 2013-ra 1 %-kal, 2013-r6l a feliilvizs-
gdlati id@szakra pedig 16 %-kal apadt. A figyelembe vett idészak alatt a készletek Osszességében 14 %-kal
csokkentek. A gydrtds szintjéhez képest a zdrokészlet 2011 és a feliilvizsgdlati idGszak kozott egy szdzalékponttal
csokkent.
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4.43.4. Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtérilése és

(94)

97)

(98)

(100)

t6kebevondsi képesség

A mintdba felvett unids gyrtok nyereségessége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsaik megtériilése a
kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idgszakban:

12. tdbldzat

Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzisok és a beruhdzisok megtériilése

2011 2012 2013 Felilvizsgdlati
idgszak

Az Unidban fiiggetlen vevSknek tor- -11,2 % -55% -83% -91%
ténd értékesitések nyereségessége (az
értékesitési forgalom %-dban)
Pénzforgalom (EUR) -7 791 330 -518 192 -2 540 656 -1790 761
Index 100 1504 307 435
Beruhdzdsok (EUR) 2 388 945 3111 518 4 339 627 3 362 845
Index 100 130 182 141
Beruhdzdsok megtériilése -214% -18,8% -13,6% -153%

Forrds: a mintaba felvett vallalatok ellen8rzott adatai.

A mintdba felvett unids gyartok nyereségességét a Bizottsdg a hasonld termék fiiggetlen vevSknek torténd unids
értékesitésébdl szdrmazd, addzas elbtti nettd nyereségben kifejezve dllapitotta meg, a vonatkozd értékesitési
forgalom szazalékdban.

Az uniés gazdasdgi dgazatnak jelentGs veszteségei voltak a figyelembe vett id@szakban. A gazdasdgi dgazat
2011-et — 11,2 %-os veszteséggel zdrta, ami 2012-ben — 5,5 %-ra apadt, 2013-ban és a feliilvizsgélati idészakban
viszont Gjra romlott, — 8,3, illetve — 9,1-ra.

A netté pénzforgalom az unids gyarték oOnfinanszirozd képességét jelzi. A figyelembe vett id@szak sordn a
pénzforgalom mindvégig negativ maradt annak ellenére, hogy kozben, kiillonosen 2012-ben javuldst mutatott.

A beruhdzdsok novekvd tendencidt mutattak, és a gyartdsi folyamat biztonsdgossignak javitisihoz, az energiafo-
gyasztds csOkkentéséhez, valamint a cs@szerelvények versenyképességének és mindségének javitisdhoz
kapcsolédtak. A beruhdzdsok értéke 2012-ben, majd 2013-ban is nétt, a feliilvizsgdlati id6szakban azonban
visszaesett. 2011-hez viszonyitva 2012-ben 30 %-kal, 2013-ban 82 %-kal, a feliilvizsgalati idGszak alatt pedig
41 %-kal béviltek a beruhdzdsok. E bévilés azonban nem eredményezett pozitiv megtériilést, amely a
beruhdzdsok konyv szerinti netté értékének szdzalékos ardnydban kifejezett nyereségét jelenti. A megtériilés a
2011-es — 21,4 % és a feliilvizsgalati id@szakban mért — 15,3 % kozott alakult.

4.43.5. A dompingkiillonbozet nagysdga és felépiilés a kordbbi domping hatdsa alél
A vizsgalatok alapjan megallapitott dompingkiilonbozet joval meghaladta a minimalis szintet. Figyelembe véve az

érintett orszdgbol szdrmazd behozatal mennyiségét és drait, a tényleges dompingkiilonbozet mértékének unids
gazdasagi dgazatra gyakorolt hatdsa jelentds.

Az uniés gazdasdgi dgazat még mindig nem heverte ki teljesen a csészerelvények korabbi, Oroszorszdgbdl,
Torokorszagbol, a Koreai Koztdrsasagbol és Malajzidbdl szarmazé kdros dompingjének hatdsait.
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4.5. Az unids gazdasdgi dgazat helyzetére vonatkozé kovetkeztetés

(101) Szinte valamennyi f6bb kdrmutaté negativ tendencidt jelzett. A figyelembe vett id@szak alatt a gydrtdsi volumen
9 %-kal, a gydrtdsi kapacitds pedig 11 %-kal csokkent. Az unibs gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idGszak
egészében stlyosan veszteséges volt. E veszteség ugyan némileg apadt, de igy is — 9,1 %-ot tett ki a feliilvizsgdlati
idszakban. Emellett az unids gazdasdgi dgazat pénzforgalma is folyamatosan negativ volt, a foglalkoztatds pedig
nagyjabol 11 %-kal csokkent a figyelembe vett id6szakban. Rdaddsul 16 %-kal visszaesett az értékesités is, az
unids gyartok piaci részesedése pedig 12 szdzalékponttal zsugorodott.

(102) A készletek a 14 %-os csokkenésnek koszonhetden kis mértékben néttek, mig a beruhdzasok 41 %-kal béviiltek a
figyelembe vett idszak alatt. Az utdbbiakra azonban tobbek kozott azért volt szitkség, hogy az unids gyartdk fel
tudjak venni a versenyt a piacon. Az ilyesfajta novekedés ugyanakkor 6nmagdban nem zdrja ki a kdr meglétét,
ezért inkdbb az unids gazdasigi dgazatban zajlo szerkezetdtalakitdsi folyamat részének kell tekinteni.

(103) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasdgi dgazatot jelentGs kdr érte az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében.

5. A KAR FOLYTATODASANAK VALOSZINUGSEGE

5.1. Az intézkedések hatilyon kiviil helyezése esetén a behozatal virhaté6 mennyisége és az drak dltal
gyakorolt hatdsok

(104) A Bizottsdg az (57) preambulumbekezdésben megéllapitotta, hogy az intézkedések hatalyon kiviil helyezése nagy
val6szintséggel az érintett orszagokbol érkezé dompingelt behozatal megismétl6désével jarna.

(105) A vizsgalat kimutatta, hogy az unibs gazdasdgi dgazat a feliilvizsgdlati id@szak sordn jelentds kart szenvedett, ami
a (101) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelGen tobbek kozott a gyartds, az értékesitési volumen, a piaci
részesedés és a foglalkoztatds csokkenésében, valamint a nyereség folyamatos elmaraddsdban nyilvanult meg.

(106) A figyelembe vett id6szakban a Kindbdl szdrmaz6 behozatal mennyisége a magas vamok ellenére jelentésen nétt,
ennek eredményeképpen pedig a kinai piaci részesedés megduplazodott (lasd a (65) preambulumbekezdést). Az
unids piacon tovébbra is rendkiviili mértékdi az arleszorité nyomds, tekintettel a feliilvizsgélati id8szak sordn
tapasztalt, jelents draldkindlasi kiilonbozetekre.

(107) Ezenfeliil, ahogy az (52) preambulumbekezdésben is szerepel, a Kindban rendelkezésre all6 szabad gydrtdsi
kapacitas a felulvizsgdlati id6szakban az unids felhasznédlds kozel hdromszorosdt tette ki. Ezért valdszintinek
ttinik, hogy az intézkedés hatalyvesztése esetén jelentGs mennyiség keriil majd az érintett termékbdl az unids
piacra.

(108) Tekintettel az érintett orszag exportdlé gydrt6i dltal a mdltban és jelenleg alkalmazott drakra, a behozatal
varhatéan tovabbra is dompingelt drakon folyik majd, ezdltal jelentGsen az unids gazdasagi dgazat drai ald kindlva.
A dompingelt behozatal biztosan negativ hatdst gyakorolna az unids gazdasdgi dgazatra. A behozatal joval
er8sebb drleszoritd nyomdst fejtene ki, és ezdltal az unibs gazdasdgi dgazat pénziigyi eredményeinek tovdbbi
romldsdhoz vezetne. A széban forgd behozatal a jovében is az unids gazdasigi dgazat unids piaci részesedésébdl
venne el. Ennek eredményeképpen még alacsonyabb lenne az unids gazdasdgi dgazat kapacitdskihasznaldsa, pedig
az egyike azon kritikus elemeknek, amelyek az uni6s gazdasdgi dgazat negativ eredményeit elGidézték a
figyelembe vett id@szakban.

(109) A Bizottsdg ezért megdllapitotta, hogy a hatdlyos intézkedések hatdlyon kiviil helyezése az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdése értelmében nagy valoszintiséggel az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kar folytatd-
déséaval jarna.

6. AZ UNIOS ERDEK

(110) Az alaprendelet 21. cikke alapjdn a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a Kindval szembeni démpingellenes intézkedések
fenntartdsa ellentétes lenne-e az Unid egészének érdekével. Az uni6s érdek meghatdrozdsa az osszes érintett érdek
értékelésén alapult, beleértve az unids gazdasagi dgazat, az import6rok és a felhaszndlok érdekeit is.
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(111) Az alaprendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan minden érdekelt félnek lehetdséget biztositottak dlldspontja
ismertetésére.

(112) Ezek alapjin a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a domping és a kdr folytatéddsdnak valdszintiségére vonatkozd
megallapitdsok ellenére fenndllnak-e olyan kényszerit6 okok, amelyek alapjén az intézkedések fenntartdsa
ellentétes lenne az Unié érdekeivel.

6.1. Az unids gazdasigi dgazat érdeke

(113) A hatdlyos dompingellenes intézkedések nem akadalyoztdk meg az unids piacra torténé dompingelt behozatalt,
az unids gazdasagi dgazatot pedig jelentds kar érte a figyelembe vett idGszakban.

(114) Az uni6s gazdasigi dgazat szerkezetileg életképes ipardgnak bizonyult. A gydrtdsi folyamat ésszersitésére,
valamint a versenyképesség és a minGség fokozdsdra tett erdfeszitések hatdsira a felillvizsgdlati idszakban
6 %-kal javult a termelékenység, és 11 %-kal csokkent a gydrtdsi kapacitds. Az ez irdnyd erdfeszitések a
beruhazdsok terén is egyértelmtien megmutatkoztak (ldsd a (98) preambulumbekezdést). Végiil az unids gazdasdgi
dgazat nyereséges exporttevékenysége kedvez@en alakult, azt mutatva, hogy versenyképes volt harmadik orszdgok
piacain (a mintdba felvett gyartok exportja 10 %-kal nétt a figyelembe vett id6szakban).

(115) Az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén valdszind, hogy az érintett orszdgbdl szdrmazd, feltehetSleg nagy
mennyiségli dompingelt behozatal tovdbb rontand az unids gazdasdgi dgazat helyzetét. Ez a nagy mennyiség
val6szinleg (tobbek kozott) a piaci részesedés tovabbi csokkenését, az értékesitési drak csokkenését, a kapacitdski-
haszndlds csokkenését és altalaban az unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetének szdmottevs tovabbi romldsat
idézné eld.

(116) A Bizottsdg ezért megallapitja, hogy a Kina elleni dompingellenes intézkedések fenntartdsa az unids gazdasigi
dgazat érdekét szolgalnd.

6.2. A fiiggetlen import6rok és a felhasznilok érdeke

(117) A jelenlegi vizsgdlatban tizenkét importér mdkodott egyiitt, de koziilitk csak hat szdmolt be arrdl, hogy az
érintett orszagbdl csGszerelvényeket importdl. A kivalasztott mintdt harom fiiggetlen importdr alkotta, amely a
Kindb6l szdrmazé Osszes behozatal 15 %-dt bonyolitotta le a feluilvizsgalati idszak alatt. Az érintett termék
atlagosan csak mintegy 10 %-t tette ki teljes értékesitési volumeniiknek. Az érintett termékkel kapcsolatos tizleti
tevékenységitk nyereséges volt. Ennek alapjan a hatdlyos intézkedések nem érintették jelentSsen az ellendrzott
import8roket.

(118) A vizsgalat arra is rdmutatott, hogy az import6rok tovabbra is nagy mennyiségben hoztdk be az érintett
terméket, rdaddsul még novelték is a behozott mennyiséget a figyelembe vett iddszak alatt. A fentiek alapjan nem
valoszindi, hogy az intézkedések fenntartdsa a jovében gazdasagi helyzetitk romlasdhoz vezetne.

(119) A jelenlegi vizsgalat sordn egyik felhasznalé sem mikodott egyiitt, és nem is jelentkezett a Bizottsdgndl. Egyiitt-
miikodésiik hidnya igazolni latszik az eredeti vizsgdlat megéllapitdsait, miszerint a cs@szerelvények e vallalatok
teljes eldallitdsi koltségének nagyon kis részét teszik ki, és a hatdlyos intézkedések a jelek szerint nem rontjdk a
versenyképességiiket.

6.3. Az uni6s érdekre vonatkozé kovetkeztetés
(120) A fentiek alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nincs kényszerit indok a hatdlyos démping-

ellenes intézkedések kiterjesztése ellen.

7. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(121) A fenti megfontoldsokbdl az kovetkezik, hogy a Kindbdl szdrmazd, egyes csészerelvények behozataldra
alkalmazand6 dompingellenes intézkedéseket az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelden fenn kell
tartani.
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(122) Kovetkezésképpen a Kindbdl szdrmazd érintett termékre vonatkozd intézkedéseknek a Tajvanon (Y),
Indonézidban (3), Sri Lankdn (°) és a Fillop-szigeteken (%) feladott behozatalra valé kiterjesztését szintén fenn kell
tartani, figgetlenil attél, hogy a terméket Tajvanbdl, Indonézidbdl, Sri Lankdrdl, illetve a Filop-szigetekrdl
szarmazoként jelentették-e be.

(123) Ez a rendelet Osszhangban van az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdése szerint létrehozott bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni a Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmazo, jelenleg az ex 7307 93 11,
ex 7307 9319 és ex 7307 99 80 KN-kéd (7307 93 11 91, 7307 93 11 93, 7307 93 11 94, 7307 93 11 95,
7307 93 11 99, 7307 93 19 91, 7307 93 19 93, 7307 93 19 94, 7307 93 19 95, 7307 93 19 99, 7307 99 80 92,
7307 99 80 93, 7307 99 80 94, 7307 99 80 95 és 7307 99 80 98 TARIC-kdd) ald tartozd, vasbol vagy acélbdl
(kivéve a rozsdamentes acélt) késziilt, legfeljebb 609,6 mm legnagyobb kiils6 dtmérdjl, tompahegesztésre vagy egyéb
célokra felhaszndlt cs@szerelvények (kivéve az oOntott szerelvényeket, a karimdkat és a menetes szerelvényeket)
behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, az alabb felsorolt vallalatok altal gyartott termék vamfizetés el6tti, nettd, unids
hatdrparitdson szdmitott drdra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtétel a kovetkezd:

Orszag Villalat Vémtétel (%) TARIC-kiegészité kod

Kina Osszes vallalat 58,6 —

(3)  EltérS rendelkezések hidnydban a vimra vonatkozé hatdlyban 1évé rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktdber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(") 964/2003/EK rendelet.
() 2052/2004/EK rendelet.
(*) 2053/2004/EK rendelet.
(*) 655/2006/EK rendelet.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1935 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 43,6
MA 95,1
MK 86,8
TR 1121
77 84,4
0707 00 05 AL 32,3
TR 1121
77 72,2
0709 93 10 MA 116,3
TR 144,3
77 130,3
0805 50 10 AR 130,2
TR 107,0
9)'¢ 83,2
ZA 133,8
77 113,6
0806 10 10 BR 251,7
EG 210,4
LB 234,5
MK 88,0
PE 75,0
TR 177,3
77 172,8
0808 10 80 AL 23,1
CL 85,3
NZ 143,1
ZA 138,5
77 97,5
0808 30 90 TR 135,8
77 135,8

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1936 FELHATALMAZASON ALAPULO HATAROZATA
(2015. jdlius 8.)

a 305/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében a 1égszell6zés céljira
alkalmazandé szellGzGcsatorndk és -csovek teljesitménye dllandésdginak értékelésére és
ellendrzésére alkalmazandé rendszerekrdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az épitési termékek forgalmazdsira vonatkozé harmonizélt feltételek megallapitdsirdl és a 89/106/EGK tandcsi
irdnyelv hatélyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2011. marcius 9-i 305/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 60. cikke h) pontjdra,

mivel:

(1) A légszellzés céljara alkalmazand6 szellszécsatorndk és -csovek teljesitménye dllandosdganak értékelését és
ellendrzését a 305/2011/EU rendelet V. mellékletében meghatdrozott rendszereknek megfelelGen kell elvégezni.

(2)  Ezért meg kell dllapitani, hogy a teljesitmény édllanddsdgdnak értékelésére és ellendrzésére szolgdlé rendszerek
kozil melyek vonatkoznak a 1égszell§zés céljdra alkalmazandé szellzGcsatorndkra és -csovekre. Ez varhatdan
lehet6vé teszi a gyartok szamdra, hogy hatékonyabban jussanak a bels§ piacra, ami elGsegitené az épitGipari
dgazat egészének fokozottabb versenyképességét.

(3)  Ez a hatdrozat csak olyan termékekre vonatkozik, amelyek nem tartoznak mds vonatkozd unids jogi aktus
hatdlya ald. Ennélfogva nem vonatkozik a rogzitett t(izoltérendszerek csatorndira és csoveire, mivel azok a
96/577[EK bizottsagi hatdrozat (?) és az 1999/472[EK bizottsagi hatdrozat (*) hatdlya ald tartoznak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Ez a hatdrozat az 1. mellékletben meghatdrozott, az épitményekben 1égszell6zés céljira alkalmazandé szell6zGcsatorndkra
és -csovekre vonatkozik.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett termékek alapvetd jellemzdik tekintetében nyujtott teljesitménye dllanddsagat a II. mellékletében
meghatdrozott rendszereknek megfelel@en kell értékelni és ellendrizni.

() HLL8S. 2011.4.4., 5.0.

(*) A Bizottsdg 1996. junius 24-i 96/577[EK hatdrozata az épitési termékek megfelel6ségének a 89/106/EGK tandcsi irdnyelv 20. cikke
(2) bekezdése szerinti, a rogzitett tlizoltérendszerekre vonatkozo igazoldsi eljardsarol (HL L 254.,1996.10.8., 44. 0.).

() A Bizottsdg 1999. jalius 1-jei 1999/472/EK hatdrozata az épitési termékek megfeleldségének a 89/106/EGK tandcsi irdnyelv 20. cikke
(2) bekezdése szerinti, az emberi fogyasztésra szdnt vizzel nem érintkez vezetékekre, tartdlyokra és tartozékokra vonatkozo igazoldsi
eljardsar6l (HLL 184.,1999.7.17.,42.0.).
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2015. jalius 8-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

I. MELLEKLET

ERINTETT TERMEKEK

Ez a hatdrozat a kovetkez8kre vonatkozik:

1. Epitményekben légszell6zés céljara alkalmazandé szell6zScsatornak és -csovek.
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II. MELLEKLET

A TELJESITMENY ALLANDOSAGANAK ERTEKELESERE ES ELLENOGRZESERE SZOLGALO RENDSZEREK

Az e hatdrozat hatdlya ald tartozé termékekre, figyelembe véve azok alapvetd jellemzdit, a teljesitmény dllandésdgdnak
értékelésére és ellendrzésére szolgild rendszerek a kovetkez8képpen vonatkoznak:

1. tdbldzat

A tiizzel szembeni viselkedésen kiviil minden egyéb lényeges jellemzé tekintetében

A 305/2011/EU rendelet V. mellékletében
p . . p el6irt, a teljesitmény dllandésdganak érté-
Termékek Lényeges jellemzk kelésére és ellendrzésére alkalmazandé
rendszer
Epitményekben 1égszellézés céljra al- | A tlizzel szembeni viselkedésen kiviil 3
kalmazandé szell§z6csatorndk és -cs6- | minden egyéb lényeges jellemzd te-
vek kintetében

2. Tabldzat
Kizdrélag a tiizzel szembeni viselkedés tekintetében

Az 1. tablézat elsd oszlopdban megjelolt valamennyi termék esetében a teljesitmény dllanddsdgdnak értékelésére és ellen-
Srzésére szolgdld rendszerek meghatdrozdsa a termékek alcsalddjai alapjan a kovetkezéképpen torténik:

A 305/2011/EU rendelet V. mellékletében
. . eldirt, a teljesitmény alland6sdgdnak érté-
Termék-alesalddok kelésére és ellendrzésére alkalmazandé
rendszer
Olyan termékek, amelyek eldallitdsuk valamely pontosan meghatérozott fazisa- 1
ban olyan kezelésen esnek dt, amely a tiizzel szembeni viselkedésitk javuldsat
eredményezi (pl. égésgdtlok hozzdaddsa vagy a szervesanyag-tartalom korlato-
zasa révén)
Olyan termékek, amelyek esetében hatdlyos eurdpai jogalap létezik, amely sze- 4
rint a tiizzel szembeni viselkedésik osztlyozasa vizsgédlat nélkiil torténik
Olyan termékek, amelyek nem az 1. vagy a 2. sorban megjelolt alcsalddokba 3
tartoznak
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1937 HATAROZATA
(2015. oktéber 21.)

a fiiggetlen tandcsadé Eurépai Koltségvetési Tandcs létrehozdsdrol
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerz6désre és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,
mivel:

(1) A Stabilitasi és Novekedési Paktum célja a koltségvetési fegyelem biztositdsa az Unid egészében, és ezzel osszefiig-
gésben meghatdrozza a talzott koltségvetési hidnyok megelGzésére és kiigazitdsara szolgdlé keretrendszert, és
emellett a koltségvetési politikdk megerGsitett feliigyeletét irja el6 minden olyan tagdllam esetében, amelynek
pénzneme az euro.

(2) A Bizottsdg és a Tandcs tobboldald feliigyelettel kapcsolatos vonatkozd hatdskorei a Szerzddéseken és a
mésodlagos unids jogszabdlyokon alapulnak.

(3) Az ot elndk jelentése (,Az eurdpai gazdasagi és monetdris unié megvaldsitdsa”) szerint a tandcsadé funkciot ellatd
Eurdpai Koltségvetési Tandcs 1étrehozdsa révén meg kell erGsiteni a jelenlegi gazdasdgi kormdnyzasi keretet. A
Koltségvetési Tandcsnak tandcsaddi minéségben kell hozzdjarulnia a Bizottsdg eurdovezetre vonatkozoé tobboldala
koltségvetési feliigyeleti funkcidinak ellatdsahoz. Ez nem sérti a Bizottsdg Szerz8désen alapulé hatdskoreit.

(4) A Koltségvetési Tandcsnak értékelést kell benyijtania a Bizottsdgnak az unids koltségvetési keret végrehajtdsarol,
kilonos tekintettel a koltségvetési feliigyelet hatdrozatainak és végrehajtdsinak horizontdlis 6sszhangjira, a
killonosen stlyos szabalysértésekre és az aktudlis eurdovezeti és nemzeti szintli koltségvetési irdnyvonal
helyességére.

(5) A Stabilitdsi és Novekedési Paktum a nemzeti koltségvetésekre 9sszpontosit, és nem hatdrozza meg az Osszesitett
koltségvetési irdnyvonalat, ezért a Koltségvetési Tandcsnak a Stabilitdsi és Novekedési Paktum szabdlyait
tiszteletben tartva hozzd kell jarulnia az eur66vezeti és nemzeti szint(i koltségvetési politikdk altalanos hatdsairdl
a Bizottsagon beliil folytatott vita szakmai megalapozottsdganak noveléséhez is, hogy ezaltal megvalésulhasson a
megfelel§ eurdovezeti koltségvetési irdnyvonal.

(6) Az Eurdpai Koltségvetési Tandcsnak feladatait fuggetleniil kell ellatnia, véleményeit pedig minden nemzeti vagy
eurdpai intézménytdl, testillettdl, hivataltdl vagy iigynokségtdl fuggetleniil kell megalkotnia. Titkdrsdgdt igazga-
tésilag a Bizottsdg Fétitkdrsdgdhoz kell csatolni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Létrehozds

E hatdrozattal 1étrejon a fuggetlen Eurdpai Koltségvetési Tandcs (a tovabbiakban: a Koltségvetési Tandcs).

2. cikk
Megbizatis és feladatok

(1) A Koltségvetési Tandcs tandcsaddi mindségben hozzdjirul az EUMSZ 121., 126. és 136. cikkében meghatdrozott
tobboldalt koltségvetési feliigyeleti funkci6 Bizottsdg altali elldtdsdhoz.
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(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban a Koltségvetési Tandcs az aldbbi feladatokat ldtja el:

a) A Koltségvetési Tandcs értékelést nydjt be a Bizottsignak az unids koltségvetési keret végrehajtasardl, kiilonos
tekintettel a koltségvetési feliigyelet hatdrozatainak és végrehajtdsanak horizontdlis 6sszhangjdra, a kiilondsen stlyos
szabdlysértésekre és az aktudlis euréovezeti és nemzeti szint(i koltségvetési irinyvonal megfelel6ségére. Ezen értékelés
keretében a Koltségvetési Tandcs javaslatokat tehet az unids koltségvetési keret jovSbeli alakitdsara is.

b) A Koltségvetési Tandcs gazdasdgi megfontoldsok alapjan tandcsot ad a Bizottsdgnak az eurodvezet egészére nézve
megfelel§ jovébeli koltségvetési irdnyvonalrdl. A Stabilitdsi és Novekedési Paktum szabadlyait tiszteletben tartva
tandcsot adhat a Bizottsdgnak a megfelel6 nemzeti koltségvetési irdnyvonalakrol is, ennek azonban 6sszhangban kell
lennie az Gsszesitett eurdovezeti koltségvetési irdnyvonalra vonatkozé tandccsal. Amennyiben a Koltségvetési Tandcs
megallapitja, hogy a gazdasdgi és monetdris unié helyes mtikodését kockdzatok fenyegetik, igy tandcsat kiegésziti a
Stabilitdsi és Novekedési Paktum keretében rendelkezésre all6 szakpolitikai lehetSségek konkrét megfontoldsaval.

c) A Koltségvetési Tandcs egyiittm@ikodik a 2011/85/EU tandcsi irdnyelv (') 6. cikke (1) bekezdése b) pontjanak
megfelel§ nemzeti koltségvetési tandcsokkal. A Koltségvetési Tandcs és a nemzeti koltségvetési tandcsok kozotti
egyiittmiikodés kiilonosen a bevalt modszerek cseréjére és az unids koltségvetési kerettel kapcsolatos tigyek kozos
értelmezésének elémozditdsdra irdnyul.

d) A Bizottsdg elnokének kérésére a Koltségvetési Tandcs eseti tandcsot ad.

3. cikk
Osszetétel
(1) A Koltségvetési Tandcs az elnokbdl és négy tagbdl 4ll.

(2) A Koltségvetési Tandcsra bizott feladatok elldtdsdnak feliigyeletéért és a helyes miikodés biztositdsdért az elnok
felel. A Koltségvetési Tandcs iiléseit az elnok hivia Ossze és vezeti. Az elnokot és az egyik tagot a Bizottsdg elnokének a
javaslatdra a Bizottsdg nevezi ki, az eurdért és a szocidlis parbeszédért felelGs alelnokkel és a gazdasdgi és pénziigyekért,
valamint az adé- és vamiigyért felelSs biztossal folytatott konzultdcié utdn. A mdsik hdrom tagot a Bizottsdg elnokének
a javaslatdra a Bizottsdg nevezi ki, a nemzeti koltségvetési tandcsokkal, az Eurépai Kozponti Bankkal és az eurocsoport
tiléseit el6készitd munkacsoporttal folytatott konzultdcié utdn. A Koltségvetési Tandcs tagjainak és elnokének kivdlasztdsa
az esélyegyenl@ségi politika keretében zajlik.

(3) A Koltségvetési Tandcs elnokének és tagjainak elismert nemzetkozi szakértGknek kell lennitik, kinevezésiikre
érdemeik, készségeik, makrogazdasdgi és dllamhaztartdsi szaktuddsuk és vonatkozo koltségvetési politikai és koltségvetési
gazddlkoddsi tapasztalataik alapjén kertilhet sor.

(4) A Koltségvetési Tandcs tagjainak kinevezése hdrom évre szdl, egyszer megujithato.

(5) A Koltségvetési Tandcs elnokét és tagjait kiilonleges tandcsadoként nevezik ki, akiknek jogélldst és javadalmazdsat
az Eurépai Unié egyéb alkalmazottaira vonatkozd alkalmazdsi feltételek 5. 123. és 124. cikkének megfelelGen
hatdrozzdk meg.

(6) Az elndk és a tagok utazdsi és elldtdsi koltségeit a Bizottsig a bels§ szabélyainak megfelel6en megtériti. Az
emlitett koltségek az éves forrdsfelosztasi eljards keretében megdllapitott rendelkezésre allo elGirdnyzatok erejéig
térithet6k meg.

(7) A Koltségvetési Tandcsot titkdrsdg tdmogatja, amely a titkdrsagvezetSbdl és a kijelolt timogaté munkatarsakbol 4ll.
A titkdrsdg igazgatdsilag a Ftitkdrsdghoz tartozik, és a kovetkezd tevékenységeket latja el:

a) a Koltségvetési Tandcs dontéshozatali eljardsdnak tdmogatdsa a tandcsiilések elSkészitésével, a megvitatandd
dokumentumok attekintésével és a Koltségvetési Tandcs altal kitizott prioritdsok megvalosuldsinak nyomon
kovetésével;

(") A Tandcs 2011. november 8-i 2011/85/EU irdnyelve a tagdllamok koltségvetési keretrendszerére vonatkozé kovetelményekrdl
(HLL 306.,2011.11.23., 41. 0.).
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b) a Koltségvetési Tandcs szdmdra nyujtott szinvonalas elemzd, statisztikai, igazgatdsi és logisztikai tdmogatds az elnok
irdnyitdsaval;

¢) a nemzeti koltségvetési tandcsokkal folytatott egyiittmitikodés biztositdsa a Koltségvetési Tandcs 2. cikk szerinti
megbizatdsnak és feladatainak tdmogatdsdhoz sziikséges mértékben.

(8) A titkdrsagvezetdi funkciot a C(2015) 2665 hatarozattal létrehozott funkcidt betoltd vezet§ gazdasagi elemzd tolti
be. A titkdrsigvezetd feladatai kozé tartozik a Koltségvetési Tandcs 1étrehozdsdnak elSkészitése is. A titkdrsdg tagjai
tisztviselSk, ideiglenes alkalmazottak, szerzGdéses alkalmazottak és kirendelt nemzeti szakértSk, akiket a titkdrsdgvezetd
az elnok egyetértésével valaszt ki. A titkdrsdg tagjait a Koltségvetési Tandcs tevékenységi teriiletei szempontjabdl relevans
végzettségiik és tapasztalatuk alapjan valasztjak ki, majd kinevezik vagy kirendelik (mis a disposition).

4. cikk

Fiiggetlenség

(1) A Koltségvetési Tandcs tagjai feladatuk elldtdsa sordn fiiggetleniil jirnak el, és nem kérhetnek vagy fogadhatnak el
utasitdst sem unids intézményektdl és szervektdl, sem tagéllami kormdnytdl, sem egyéb kozjogi vagy magdnjogi szervtdl.
A titkdrsdg tagjai csak a Koltségvetési Tandcstdl fogadhatnak el utasitdst.

(2) A Koltségvetési Tandcs tagjai az Elnok felé jelzik, ha barmely konkrét értékelés vagy vélemény tekintetében
felmeriilhet osszeférhetetlenségiik; az elnok meghozza a megfelel§ intézkedéseket, és tgy is hatdrozhat, hogy az érintett
tag nem vehet részt az adott értékelés vagy vélemény elkészitésében és elfogaddsaban. Az elnok tekintetében az ilyen
eseteket a Koltségvetési Tandcs hatdrozattal rendezi.

5. cikk

Miikodés

(1) A Koltségvetési Tandcs csak legaldbb hiarom tag — koztitk az elnok — jelenléte esetén fogalmazhat meg tandcsot. A
tandcs megfogalmazdsakor a Koltségvetési Tandcsnak lehetéleg konszenzusra kell torekednie. Ha a konszenzus nem
megvalosithatd, akkor az tilésen az elnokkel egyiitt jelenlévd tagok egyszerdi tobbségével hatdroz; a tartézkodds nem
szamit szavazatnak. SzavazategyenlGség esetén az elnok szavazata dont.

(2) A Koltségvetési Tandcs eljardsi szabdlyzatot fogad el.

(3) A Koltségvetési Tandcs az eljardsi szabalyzatnak megfelel6en mtkodik. A Koltségvetési Tandcs iilései nem
nyilvdnosak.

(4) A Koltségvetési Tandcs és az érintett bizottsagi szolgalatok egyetértési megdllapoddsban rogzitik egyiittmiikodésitk
gyakorlati feltételeit, ideértve annak hatdlydt, médjat és kiilonosen a relevans informdcidkhoz valé hozzaférést.

6. cikk
Atlithat6sig

A Koltségvetési Tandcs évente jelentést tesz kozzé tevékenységeirSl, amelyben osszefoglalja a Bizottsdgnak adott tandcsait
és értékeléseit.
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7. cikk
Z4r6 rendelkezések

Ez a hatdrozat 2015. november 1-jén lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2015. oktober 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2015/1938 IRANYMUTATASA
(2015. augusztus 27.)

az eurorendszer monetdris politikihoz k6t8dG keretének végrehajtisirél sz6l6 (EU) 2015/510
eurdpai kozponti banki irdnymutatds médositdsir6l (EKB[2015/27)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsG francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen a 3.1. cikk
els6 francia bekezdésére, a 9.2., 12.1., 14.3. és 18.2. cikkeire, valamint a 20. cikk els§ bekezdésére,

mivel:

(1) Az egységes monetdris politika elérése magdval vonja azon eszk6zok, instrumentumok és eljardsok meghata-
rozdsat, amelyeket az eurorendszer, amely az Eurdpai Kozponti Bankbdl (EKB) és azon tagdllamok nemzeti
kozponti bankjaibdl (a tovabbiakban: NKB-k) 4ll, amelyek pénzneme az euro, alkalmaz annak érdekében, hogy e
politika végrehajtdsa egységes modon torténjen azokban a tagéllamokban, amelyek pénzneme az euro.

(2) Az eurorendszer monetdris politikai kerete végrehajtdsdnak biztositania kell azt, hogy az tigyfelek minél szélesebb
kore egyenl§ elfogadhat6sdgi feltételek alapjin vehessen részt. Ezek a kovetelmények oly moédon keriltek
meghatdrozdsra, hogy egyenlé bandsmodot biztositanak azon tagéllamok iigyfelei szdmadra, amelyek pénzneme az
euro, és biztositsdk azt, hogy az tigyfelek megfeleljenek egyes prudencidlis és mtikodési feltételeknek.

(3) A Kormdnyzdtandcs a bankunié végrehajtdsira vonatkozd kozelmdiltbeli jogalkotdsi fejleményekre figyelemmel
dontott az eurorendszer monetdris politikai mveleteiben részt vevd iigyfelekre vonatkozé szabélyok tovabbi
pontositdsarol.

(4) A kormdnyzoétanics akként hatdrozott, hogy bevezeti az eurorendszer fedezeti keretrendszerébe az elfogadhat6
nem forgalomképes eszkozok egy 1j csoportjit, nevezetesen az elfogadhaté hitelkovetelésekkel fedezett, nem
forgalomképes addssaginstrumentumokat.

(5)  Ezért az EKB[2014/60 irdnymutatdst (') ennek megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk

Az EKB[2014/60 a kovetkez8képpen médosul:
1. az EKB[2014/60 irdnymutatds cimének a helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»Az Eurépai Kozponti Bank (EU) 2015/510 irdnymutatdsa (2014. december 19.) az eurorendszer monetdris
politikdhoz kot6d6  keretének végrehajtasirdl (Az dltalinos dokumentdciéra vonatkozé irdnymutatds)
(EKB/2014/60)";

(") Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2015/510 irdnymutatdsa (2014. december 19.) az eurorendszer monetiris politikéhoz kot6ds
keretének végrehajtdsardl (EKB/2014/60) (HLL 91.,2015.4.2., 3. 0.).



L 282/42 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.10.28.

2. a 2. cikk 10. pontjanak a helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. »illetékes hatdsdge nemzeti jogszabdlyok dltal hivatalosan elismert hatdsdg vagy szerv, amelyet nemzeti
jogszabdly felhatalmaz arra, hogy az adott tagdllamban m(kodd feligyeleti rendszer részeként intézményeket
feliigyeljen, ideértve az EKB-t az 1024/2013/EU tandcsi rendelettel (*) rdruhdzott feladatokkal kapcsolatos
kérdésekben;

() A Tandcs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktdber 15.) az Eurépai Kozponti Banknak a hitelintézetek

prudencialis feliigyeletére vonatkozé politikakkal kapcsolatos kiilon feladatokkal torténd megbizdsardl
(HL L 287.,2013.10.29,, 63. 0.).”;

3. a 2. cikk 23. pontjdnak a helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,23. »belfoldi felhaszndlds«: valamely olyan tagdllamban, amelynek a pénzneme az euro, letelepedett tigyfél dltal az
alabbiak fedezetként torténd benyujtdsa:

a) az ugyfél székhelye szerinti NKB tagdllamaval azonos tagillamban kibocsitott és tartott forgalomképes
eszkozok;

b) hitelkovetelések, amennyiben a hitelkovetelési megallapoddsra az iigyfél székhelye szerinti NKB
tagdllamanak joga irdnyado;

¢) az iigyfél székhelye szerinti NKB tagdllamdban letelepedett szervezetek dltal kibocsdtott RMBD-k;

d) az igyfél székhelye szerinti NKB tagdllamdval azonos tagdllamban kibocsdtott és tartott, elfogadhatd
hitelkovetelésekkel fedezett, nem forgalomképes addssdginstrumentumok;”;

4. a 2. cikk az aldbbi 42a. ponttal egészil ki:

,42a. »éllampapir-eszkozokkel torténd, természetbeni feltGkésités«: a hitelintézet jegyzett t6kéje emelésének minden
olyan formdja, amely sordn a hitelintézet részére az ellenértéket teljes egészében vagy részben a hitelintézet
szdméra Uj t6két biztositd szuverén dllam, illetve kozszektorbeli szervezet éltal kibocsdtott dllampapir-
eszkozok kozvetlen juttatdsdval biztositjdk;”;

5. a 2. cikk 70. pontjénak a helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,70. »nem forgalomképes eszkozok« a kovetkezd eszkozok barmelyike: lekotott betétek, hitelkovetelések, nem
forgalomképes RMBD-k és elfogadhaté hitelkovetelésekkel fedezett, nem forgalomképes addssdginstru-
mentumok;”;

6. a 2. cikk az aldbbi 70a. ponttal egészil ki:

,70a. »elfogadhaté hitelkovetelésekkel fedezett, nem forgalomképes addssdginstrumentumoke« (a tovdbbiakban:
DECC-¢k) olyan adéssaginstrumentumok, amelyek:

a) fedezete kozvetleniil vagy kozvetve olyan hitelkovetelés, amely megfelel az eurorendszer hitelkovetelésekre
vonatkozé elfogadhatésdgi kovetelményeinek, oOsszhangban a negyedik rész III. cim 1. fejezetének
1. szakaszdval, a 107f. cikk el6irdsaira is figyelemmel;

b) kett8s visszkereseti jogot biztositanak: i. azon hitelintézet felé, amely a mogottes hitelkovetelések értékpapi-
rositdsdnak kezdeményezGje, és ii. az a) pontban emlitett, mogottes hitelkovetelések dinamikus fedezeti
portfélidja felé;

¢) esetében kockazat iigyletrészsorozatba soroldsara nem keriilt sor;”;
7. a 8. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(3) Az EKB az eurorendszer birmely munkanapjan végrehajthat finomhangolé miveleteket az adott tartalékoldsi
idGszakban a likviditashidny egyensilyozdsa érdekében. Amennyiben az {izletkotés, az elszdmolds és a visszafizetés
napja nem NKB-munkanap, az érintett NKB nem koteles ilyen miiveleteket végezni.”;



2015.10.28. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 282/43

8. az 55. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,55. cikk
Az eurorendszer monetdris politikai miiveleteiben val6 részvételhez kapcsol6dé elfogadhatdsigi feltételek

Az eurorendszer monetaris politikai miiveletei tekintetében az eurorendszer — az 57. cikk fenntartdsdval — csak az
aldbbi feltételeknek megfelel§ intézmények részvételét engedélyezi:

a) amelyek az eurorendszer KBER Alapokmdnya 19.1. cikke szerinti kotelezStartalék-rendszere hatélya alatt dllnak,
és amelyeket nem mentesitettek az eurorendszer kotelezStartalék-rendszere alapjan fenndll6 kotelezettségeik aldl
a 2531/98/EK rendelet és az 1745/2003EK rendelet (EKB/2003/9) alapjan;

b) amelyek a kovetkezSk egyikének megfelelnek:

i. legaldbb egy, a 2013/36/EU irdnyelvvel és az 575/2013/EU rendelettel 6sszhangban az illetékes hatésagok
altal gyakorolt harmonizélt uni6s vagy EGT-beli feliigyeleti forma hatalya ald tartozik;

ii. a Szerzddés 123. cikkének (2) bekezdése értelmében vett koztulajdonban levd hitelintézet, amely az illetékes
hatésagok dltal gyakorolt, a 2013/36/EU irdnyelv és az 575/2013/EU rendelet szerinti feliigyelethez hasonlé
szint( feliigyelet ald tartozik;

iii. olyan intézmények, amelyek a 2013/36/EU irdnyelv és az 575/2013/EU rendelet szerinti feliigyelethez
hasonl6 szinti harmonizalt uniés vagy EGT-beli feliigyelethez hasonlé szintd, az illetékes hatésdgok dltal
gyakorolt nem harmonizdlt feliigyelet ald tartoznak, mint példdul az EGT-n kiviil bejegyzett intézményeknek
az azon tagdllamokban letelepedett fioktelepei, amelyeknek a pénzneme az euro;

) amelyek pénziigyi helyzete stabil, az 55a. cikkben foglaltaknak megfelelGen;

d) amelyek megfelelnek a székhely szerinti NKB vagy az EKB altal az adott instrumentum vagy miivelet
tekintetében alkalmazott szerz8déses vagy szabalyozdsi rendelkezésekben meghatdrozott mikodési feltételek-
nek.”;

9. a szoveg a kovetkezd 55a. cikkel egésziil ki:

»55a. cikk
Az intézmények pénziigyi stabilitisinak vizsgdlata

(1) Az eurorendszer az intézmények pénziigyi stabilitdisinak e cikk alkalmazdsiban torténd értékelésekor
figyelembe veheti az alabbi prudencidlis informacidkat:

a) az 575/2013[EU rendelet alapjdn a feliigyeleti kovetelményekkel 6sszhangban szolgdltatott, a t8kére, a tékedt-
tételre és a likviditdsra vonatkozé negyedéves informaciok egyedi és Gsszevont alapon; vagy

b) adott esetben az a) pont alatti informdciokkal 6sszehasonlithaté mingségli prudencidlis informdciok.

(2)  Amennyiben intézmény feliigyeleti szerve ezeket a prudencidlis informdcidkat nem bocsdtja az intézmény
székhelye szerinti NKB és az EKB rendelkezésére, tigy a székhely szerinti NKB, illetve az EKB kérheti, hogy az
intézmény kozvetleniil bocsdssa rendelkezésre ezeket az informdcidkat. Amennyiben ezeket az informdcidkat
kozvetleniil az intézmény bocsdtja rendelkezésre, az intézmények az informacidk illetékes feliigyeleti szerv dltali
értékelését is be kell nyujtania. Egy kiils6 konyvvizsgalé cég dltal kiegészitett kiegészit tantsitvany benyujtdsa is
el8irhato.

(3) A fidktelepek a feliigyeleti kovetelményeknek megfeleléen az 575/2013/EU rendelet alapjin egyedi vagy
konszolidalt alapon jelentik a t6kekovetelményre, t6kedttételre és a likviditdsra vonatkozé mutatdkat, illetve adott
esetben az ezekkel az adatokkal Osszehasonlithaté minéségli informdci6kat azon intézmény vonatkozasdban,
amelyhez a fioktelep tartozik.

(4) Az olyan intézmények pénziigyi megbizhatosiginak értékelését illetGen, amelyek esetében allampapir-
eszkozokkel torténd, természetbeni feltSkésitésre keriilt sor, az eurorendszer figyelembe veheti az ilyen
természetbeni feltGkésitéshez haszndlt eszkozoket, valamint azoknak az 575/2013/EU rendelet alapjan jelentett
t6kemegfelelési mutatdk teljesiilésének biztositdsdban betdltott szerepét, ideértve ezen eszkozok likviditdsat és az

/////



L 282/44 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.10.28.

(5) A 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 42. cikke, vagy a 806/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (**) 26. cikke szerinti, eszkozelkiilonitG-eszkoz alkalmazdsa formdjiban hozott szandldsi
intézkedés kovetkeztében létrejott eszkozkezeld tarsasdgok nem fogadhatok el az eurorendszer monetdris politikai
miveletei tekintetében torténé hozzéaférésre.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 806/2014/EU rendelete (2014. jalius 15.) a hitelintézeteknek és bizonyos
befektetési villalkozdsoknak az Egységes Szandldsi Mechanizmus keretében torténd szandldsira vonatkozd
egységes szabdlyok és egységes eljards kialakitdsdrdl, valamint az Egységes Szandldsi Alap létrehozdsdrdl és az
1093/2010/EU rendelet médositasar6l (HL L 225., 2014.7.30., 1. o.).

(**) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2014/59/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a hitelintézetek és befektetési vallal-
kozasok helyredllitdsat és szandldsit célzé keretrendszer létrehozdsdrdl és a 82[/891/EGK tandcsi irdnyelv, a
2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013]36/EU
irdnyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol
(HL'L 173., 2014.6.12., 190. 0.).”

10. a 96. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A multilaterélis fejlesztési bank vagy nemzetkozi szervezet, mint adds vagy garanciavallalé esetében az (1) és
(2) bekezdésben rogzitett szabdlyok nem alkalmazandok, és azok székhelyiktdl fiiggetleniil elfogadhaténak
mindGsiilnek.”;

11. a 99. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,99. cikk
A hitelk6vetelésekre vonatkozé tovabbi jogi kovetelmények

(1)  Annak biztositisdhoz, hogy a hitelkovetelésekre sz6l6 érvényes biztositék jojjon létre, és a hitelkovetelést az
tigyfél nemteljesitése esetén gyorsan érvényesiteni lehessen, tovabbi jogi kovetelményeknek kell teljestilniiik. Ezek a
jogi kovetelmények a kovetkezSkre vonatkoznak:

a) a hitelkovetelés fennéllasdnak ellenérzése;

b) a hitelkévetelések mobilizaldsdra vonatkozdé megéllapoddsok érvényessége;

¢) a mobilizdlds harmadik felekkel szembeni teljes hatélya;

d) a hitelkovetelések mobilizaldsdra és érvényesitésére vonatkozé korldtozdsok hidnya;
e) a banktitokkal és a bizalmas kezeléssel kapcsolatos korldtozdsok hidnya.

(2) A fenti jogi kovetelmények tartalmdt a 100-105. cikk hatdrozza meg. A nemzeti jogok sajdtossdgainak
tovabbi részletei az NKB-k megfelel§ nemzeti dokumentécidiban taldlhatok.”;

12. a negyedik rész III. cimének 1. fejezete a kovetkezd szakasszal egésziil ki:
4. szakasz

A DECC-kre vonatkozé elfogadhatdsdgi feltételek

107a. cikk
Elfogadhaté eszkoztipus

(1) Az elfogadhaté eszkoztipus a 2. cikk (70a) bekezdésében a DECC vonatkozdsdban meghatdrozott adéssaginst-
rumentumok.

(2) A DECC-¢k a 63. cikkben megillapitott feltételeknek megfelel6 rogzitett és feltétlen tSkedsszeggel és
kamatszelvény-struktaréval rendelkeznek. A fedezeti alap kizdrdlag olyan hitelkoveteléseket tartalmazhat, amelyek
vonatkozdsaban:

a) egy meghatdrozott kolcsonszintti DECC-adatrlap; vagy
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b) egy eszkozfedezeti értékpapir kolesonszinti adatdrlap a 73. cikkben foglaltaknak megfelelgen
rendelkezésre 4ll.

(3) A mogottes hitelkoveteléseknek az olyan tagallamban, amelynek a pénzneme az euro, letelepedett adésoknak
nyujtottnak kell lennitik. Az értékpapirositast kezdeményezének az eurorendszer olyan iigyfelének kell lennie, amely
olyan tagdllamban, amelyek a pénzneme az euro telepedett le, tovdbba a hitelkovetelést a kibocsdté megszerezte az
eszkoztulajdonostol.

(4) A DECC kibocsdtéjanak olyan tagdllamban, amelynek a pénzneme az euro, letelepedett kiilonleges céli
gazdasagi tdrsasagnak kell lennie. A tranzakcid résztvevSinek — a kibocsdt6, a mogottes hitelkdvetelések addsai és az
értékpapirositdst kezdeményez§ kivételével — EGT-orszagban letelepedettnek kell lenniiik.

(5) A DECC-ket eurdban kell denominalni, vagy azon tagillamok valamely kordbbi pénznemében, amelyek
pénzneme az euro.

(6) Egy kedvezd értékelés elvégzését kovetSen az eurorendszer a DECC struktirdt az eurorendszer szdmdra
fedezetként elfogadhatoként hagyja jova.

(7) A DECC-ekre, az értékpapirositdst kezdeményezdre, tovibbd a mogottes hitelkovetelések addsaira és adott
esetben garanciavéllaléira, a mogottes hitelkovetelési megdllapoddsokra, valamint a fedezetiil szolgdld hitelkovete-
léseknek az értékpapirositist kezdeményez6tdl a kibocsdtéhoz torténd kozvetlen vagy kozvetett dtruhdzdsdt
szolgdlé megdllapoddsokra azon orszdg joga irdnyadd, amelyben a kibocsité letelepedett.

(8) A DECC-knek meg kell felelniitk a 66. és a 67. cikkben foglalt, a kibocsitds helyére és az elszdmoldsi
eljdrdsokra vonatkozé kéovetelményeknek.

107b. cikk

Az aldrendelés hidnya a DECC-k tekintetében

A DECC-k nem szolgdlhatnak alapul a t8kedsszegre ésfvagy kamatra vonatkozd olyan jogoknak, amelyek
ugyanazon kibocsitd egyéb hitelviszonyt megtestesité értékpapirjaihoz kapcsolédé tulajdonjogoknak vannak
aldrendelve.

107c. cikk

Hitelmindségi kovetelmények

Az DECC-knek meg kell felelniiik az eurorendszer hitelminéségi kovetelményeinek, amelyeket az ezen negyedik rész
III. cim 2. fejezetének 3. szakasza tartalmaz.

107d. cikk

A mogottes hitelkovetelések kibocsité altal torténd megszerzése

A mogottes hitelkoveteléseket a kibocsdtonak az értékpapirositdst kezdeményezstdl az eurorendszer dltal »valodi
atruhdzdsnake vagy »valodi dtruhdzdssal egyenértékiinek« tekintett és barmely harmadik féllel szemben érvénye-
sithet8 eljarassal kell megszereznie, és azok nem lehetnek elérhet6k az értékpapirositast kezdeményezd és annak
hitelez6i szdmdra még az értékpapirositast kezdeményez§ fizetésképtelensége esetén sem.

107e. cikk

A DECC-ekre vonatkozé atlithat6sdgi kovetelmények

(1) A DECC-eknek az dtlathatosdgi kovetelményeknek struktiirdjuk és a mogottes egyedi hitelkovetelések
tekintetében is meg kell felelniiik.

(2) A DECC struktiirdja szintjén nyilvanosan elérhetévé kell tenni a DECC fébb tigyleti adatait, mint példdul az
tigyletben résztvevd felek megnevezését, a DECC {8 strukturdlis jellemz8inek osszefoglaldsdt, a fedezet osszefoglald
ismertetését és a DECC altaldnos szerzGdési feltételeit. Az eurorendszernek lehetGsége van arra, hogy barmely altala
relevansnak {télt harmadik féltdl, igy tobbek kozott, de nem kizdrdlag a kibocsdtotdl ésfvagy az értékpapirositdst
kezdeményez6tdl barminemd olyan dokumentaciot vagy jogvéleményt bekérhessen, amelyet szitkségesnek tart.
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(3) A mogottes egyedi hitelkovetelések szintjén elérhetévé kell tenni a mogottes egyedi hitelkovetelések portf6-
liéjanak dtfogd és szabvdnyositott hitelszintl adatait a VIIL. mellékletben meghatdrozott eljardsoknak megfelelGen,
kivéve az adatszolgdltatdsi gyakorisdg tekintetében és az dtmeneti idGszakot. A DECC-k elfogadhatdsdga érdekében
valamennyi mogottes hitelkovetelésnek homogénnek kell lennie, azaz az azokra vonatkozé adatokat szolgaltatni kell
tudni a kolesonszintd drlapok egyikének felhaszndldsdval. Az eurorendszer a vonatkozdé adatok kiértékelését
kovetGen meghatdrozhatja azt is, hogy a DECC nem homogén.

(4) A kolcsonszinti adatokat legaldbb havonta jelenteni kell, legkésébb a lezdrds idSpontjat kovetS honapban. A
lezérds azon id6pontja, amely vonatkozdsdban a kolcsonszint(i adatokat jelenteni kell, a honap utolsé naptari napja.
Amennyiben a kolcsonszintl adatok szolgltatdsira vagy aktualizdldsira nem keriil sor a lezdrdst kovetS egy
hénapban, tigy a DECC a tovabbiakban nem mindsiil elfogadhatonak.

(5) Az eszkozfedezeti értékpapirokra vonatkozé adatmindségi kovetelmények a DECC-kre is vonatkoznak,
ideértve az egyes DECC kolcsonszint(i adatszolgdltatdsi dGrlapokat is. A DECC-ek vonatkozdsdban nincs dtmeneti

......

(6) Az elfogadhatdsdg értékelése sordn az eurorendszer az aldbbiakat veszi figyelembe: a) a kotelezd adatszol-
géltatds elmaraddsa; és b) milyen gyakran fordul el8, hogy az egyedi kolcsonszintli adatmezdkben nem szerepelnek
érdemi adatok.

107f. cikk

Az elfogadhat6é mogottes hitelkovetelések tipusai

(1)  Valamennyi mogottes hitelkovetelésnek meg kell felelnie a hitelkovetelésekre vonatkozd elfogadhatdsdgi
kovetelményeknek, Gsszhangban a negyedik rész III. cim 1. fejezetének 1. szakaszdval, az ezen cikkben foglalt
eltérésekre is figyelemmel.

(2)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a maogottes hitelkovetelésekhez kapcsolédd olyan érvényes biztositék
keriiljon létrehozatalra, amely az értékpapirositdst kezdeményez§ fizetésképtelensége esetén a kibocsdtd és a DECC
tulajdonosai szdmdra az ilyen kovetelések gyors lehivdsit biztositja, a kovetkez$ tovabbi jogi feltételeket kell
kielégiteni, a (3)—(9) bekezdésben meghatdrozottak szerint:

a) a mogottes hitelkovetelések meglétének ellendrzése;
b) a mogottes hitelkovetelések mobilizdldsira vonatkoz6 megallapoddsok érvényessége;
¢) a mobilizdlds harmadik felekkel szembeni teljes hatdlya;
d) a mogottes hitelkovetelés dtruhdzdsa nem korldtozott;
) a mogottes hitelkovetelés érvényesitése nem korldtozott;
f) a banktitok és a bizalmassdg tekintetében nincs korldtozds.
A nemzeti jogok sajitossdgainak tovabbi részleteit az NKB-k megfelel§ nemzeti dokumentécidiba kell foglalni.

(3)  Azon NKB, ahol az értékpapirositist kezdeményezd letelepedett, illetve feliigyeleti szervek, vagy kiils§
konyvvizsgdlok egyszeri eseti vizsgdlatnak vetik ald az értékpapirositdst kezdeményezd dltal a mogottes hitelkove-
telésre vonatkoz6 informdacidk eurorendszernek torténd megkiildése érdekében alkalmazott eljardsok megfelelGségét.

(4)  Azon NKB-knek, ahol az értékpapirositdst kezdeményezd letelepedett, legaldbb valamennyi kovetkezd
intézkedést végre kell hajtaniuk a mogottes hitelkovetelések fenndlldsanak ellenSrzése érdekében:

a) Az NKB-knek legaldbb negyedévente irdsbeli igazoldst kell beszerezniiik az értékpapirositdst kezdeményezstd],
amelyben az értékpapirositdst kezdeményezdk igazoljak az aldbbiakat:

i. a mogottes hitelkovetelések fennallasat: ezt, ahol ilyen létezik, a kozponti hitelnyilvantartdsokban tdrolt
informdcidkkal valé osszevetés is helyettesitheti;

ii. a mogottes hitelkovetelések eurorendszer dltal alkalmazott elfogadhatéségi feltételeknek valé megfelelését;
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iii. azt, hogy az ilyen mogottes hitelkovetelés egyidejtileg nem szolgdl fedezetként harmadik fél javédra, és az
értékpapirositist kezdeményez az ilyen mogottes hitelkovetelést nem mobilizdlja fedezetként az
eurorendszer vagy harmadik fél javdra;

iv. azt, hogy az értékpapirositdst kezdeményez§ véllalja, hogy legkésébb a kovetkezd munkanapon tdjékoztatdst
ad az érintett NKB szdmdra a mogottes hitelkovetelések fedezeti értékét lényegesen érint§ barmilyen
eseményrdl, killonosen a lejarat eldtti, illetve részleges vagy teljes torlesztésrdl, a lemindsitésrél, tovdbbd a
mogottes hitelkovetelés feltételeinek 1ényeges megvéltozdsarol.

b) Azon NKB-k, ahol az értékpapirositist kezdeményez§ letelepedett, vagy az érintett kozponti hitelnyilvantartdsok,
illetékes bankfeliigyeleti hat6sagok vagy kiils6 konyvvizsgdlok véletlenszerd ellendrzéseket végeznek az értékpapi-
rositdst kezdeményezdk dltal adott irdsbeli igazoldsok mindségére és pontossigdra vonatkozdan, a fizikai
dokumentacié dtaddsa vagy helyszini ellendrzések atjan. Az egyes mogottes hitelkovetelések tekintetében
ellenérzott informdciok kiterjednek legaldbb a mogottes hitelkovetelések fennalldsat és elfogadhatdsigat
meghatdrozé jellemzdkre. Az ECAF dltal jovdhagyott, belsé mindsitésen alapulé (IRB) rendszerekkel rendelkezd
értékpapirositdst kezdeményezSk esetében a mogottes hitelkovetelések hitelminSségének vizsgalatdra vonatkozd
tovabbi ellen6rzések magukban foglaljdk az eurorendszer hitelmiveleteiben fedezetként felhasznalt DECC-k
mogottes hitelkovetelései addsai nemteljesitési valdszintiségének ellendrzését is.

c) A 107f. cikk (3) bekezdésének, illetve (4) bekezdése a) vagy b) pontjdnak megfeleléen azon NKB-k, ahol az
értékpapirositast kezdeményez8 letelepedett, illetve feliigyeleti szervek, kiilsé konyvvizsgdlok vagy kozponti
hitelnyilvantartdsok dltal lefolytatott ellendrzések tekintetében az ellendrzést végzdket fel kell jogositani ezen
vizsgalatok elvégzésére, szitkség esetén szerzGdéses formdban, illetve a vonatkozé nemzeti el8irdsokkal
osszhangban.

(5) A mogottes hitelkovetelésnek a kibocsdté szdmdra torténd datruhdzdsira, vagy mobilizdldssal torténd
atruhdzdsra, illetve tulajdonjogi hitelbiztositdsira vagy kézi zdlogjogba addsira vonatkozé megéllapodds az
alkalmazandé nemzeti jog alapjan a kibocsdtéd és az értékpapirositdst kezdeményez§ ésfvagy — értelemszertien — a
kedvezményezett/engedményes|zdlogjogosult kozott érvényes. Az értékpapirositdst kezdeményezdnek és/vagy —
értelemszerien — a kedvezményezettnek meg kell felelnie minden olyan jogi kovetelménynek, amelyre a
megallapodds érvényességének biztositdsa érdekében, tovabbd a mogottes hitelkovetelések fedezetként kozvetlen
vagy kozvetetten torténd érvényes mobilizdldsa érdekében szitkség van. Az adés értesitését illetGen az alkalmazandd
nemzeti jogtdl fiiggden az aldbbiak alkalmazandok.

a) Esetenként sziikséges lehet az adds értesitése az aldbbiakrdl, illetve az aldbbiak nyilvdnos nyilvantartasba vétele: i.
a mogottes hitelkoveteléseknek a kibocsatora torténd (kozvetlen vagy kozvetett) atruhdzdsardl; ii. abban az
esetben, ha az iigyfelek fedezetként mobilizdljdk a DECC-eket a székhely szerinti NKB javdra annak a harmadik
felekkel szemben torténd szabdlyos érvényesitése érdekében; és killonosen iii. a kibocsatd biztositéki jogardl (a
mogottes hitelkovetelések tekintetében) ésfvagy a székhely szerinti NKB biztositéki jogdr6l (a DECC-k, mint
fedezet tekintetében) az egyéb hitelez6kkel szembeni els6bbségiik biztositdsa érdekében. Ilyen esetekben az alabbi
értesitési, illetve nyilvantartdsba vételi kovetelményeknek kell megfelelni: i. el6zetesen vagy a mogottes hitelko-
vetelés tényleges (kozvetlen vagy kozvetett) dtruhdzdsa id6pontjiban kell értesitenie a kibocsatét; vagy ii. amikor
az ugyfelek fedezetként mobilizdljak a DECC-eket a székhely szerinti NKB javéra.

b) Amennyiben az adds elGzetes értesitése, illetve a nyilvanos nyilvantartdsba vétel az a) ponttal 6sszhangban a
vonatkozé nemzeti dokumentdcié értelmében nem szitkséges, az addst utblag kell értesiteni. Az utblagos
értesités keretében a nemzeti dokumentécioban foglaltak szerint a nemteljesitési eseményt vagy az alkalmazandé
nemzeti dokumentdciéban részletesebben meghatdrozott egyéb hitelkockazati eseményt kovetden haladéktalanul
értesiteni kell az addst a mogottes hitelkovetelések atruhdzasrdl illetve mobilizaldsarol.

c) Az a) é b) pontban foglaltak minimumkovetelmények. Az eurorendszer donthet dgy, hogy a fenti eseteken
tilmenden is megkovetelnek el8zetes értesitést vagy nyilvantartdsba vételt, akdr a bemutatéra sz6lé instru-
mentumok esetében is.

(6) A mogottes hitelkoveteléseknek teljes mértékben atruhdzhaténak, és a kibocsité javdra korlatozas nélkiil
atruhdzhaténak kell lenniiikk. A mogottes hitelkovetelési megdllapoddsok, illetve az értékpapirositdst kezdeményezd
és az adds kozott 1étrejott mds szerz6dések nem tartalmazhatnak semmiféle, a fedezet atruhdzdsit korldtozd
rendelkezést. A mogottes hitelszerz8dések, illetve az értékpapirositdst kezdeményezd és az adds kozott 1étrejott mas
szerzGdések nem tartalmazhatnak semmiféle korlatoz6 rendelkezést a mogottes hitelkovetelés érvényesitését illetGen,
beleértve az annak a formdjara, idejére, vagy barmilyen mds kovetelményére vonatkozé korlatozdst is, annak
érdekében, hogy az eurorendszer képes legyen a DECC-k fedezetét érvényesiteni.

(7) A (6) bekezdés sérelme nélkil a szindikalt hitelekben fenndllé részesedések bankokra, pénziigyi intézményekre
és az olyan szervezetekre torténs engedményezése, amelyek hitelek, értékpapirok vagy mds pénziigyi eszkozok
létrehozdsdval, vasdrldsdval vagy azokba torténd befektetéssel rendszeresen foglalkoznak, vagy ennek céljabdl
keriiltek 1étrehozdsra, nem mindsiil a mogottes hitelkovetelések érvényesitésére vonatkozé korldtozdsnak.
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(8) Az (6) és a (7) bekezdés ellenére a fizetések begyijtését és szétosztdsdt, valamint a hitel kezelését elldtd
hitelbonyolité nem mindsiil a szindikalt hitelben fenndllé részesedés 4truhdzdsdra és érvényesitésére vonatkozo
korlatozdsnak, feltéve, hogy:

a) a hitelbonyolité olyan hitelintézet, amely valamely tagallamban taldlhaté; és

b) a szindikdtus érintett tagja és a hitelbonyolité kozotti szolgaltatdsi viszony a szindikdlt hitelben fennall6 részese-
déssel egyttt atruhdzhaté.

(9) Az értékpapirositast kezdeményez6nek és az addsnak szerzGdéses uton meg kell dllapodnia arrdl, hogy az
ados feltétel nélkil hozzdjarul ahhoz, hogy a DECC-t mobilizdl6 értékpapirositdst kezdeményezd, a kibocsdtd és
barmely {igyfél az eurorendszer rendelkezésre bocsdssa az érintett mogottes hitelkoveteléssel és az addssal
kapcsolatos informdciokat, amelyeket az érintett NKB annak érdekében ir el6, hogy meggy6z6djon arrél, a mogottes
hitelkovetelésekre sz616 érvényes biztositék kerillt 1étrehozdsra, és az értékpapirositdst kezdeményezd, illetve a
kibocsdté nemteljesitése esetén a mogottes hitelkovetelések gyorsan érvényesithetdk.”;

13. a negyedik rész III. cimének 2. fejezete a kovetkez szakasszal egésziil ki:
»3. szakasz

Az eurorendszer DECC-kre vonatkozé hitelmingségi kvetelményei

112a. cikk
Az eurorendszer DECC-kre vonatkozé hitelmingségi kovetelményei

(1) A DECC-eket nem kell a negyedik rész V. cimében szerepl§ dltaldnos elfogadhatdsdgi feltételekkel
osszhangban elfogadott valamely hitelmindsit§ forrashoz tartozé négy rendszer valamelyikének értékelnie.

(2) A DECC-k fedezeti portfdlidiban szerepl6 minden egyes mogottes hitelkovetelés esetében léteznie kell az
eurorendszer dltal a negyedik rész V. cimében szerepl§ altaldnos elfogadhatésagi feltételekkel 6sszhangban elfogadott
négy hitelmindsit8 forrds egyike dltal adott hitelmindsitéssel. Emellett az igénybe vett hitelmindsit6 rendszer vagy
forrds megegyezik az értékpapirositast kezdeményez6 dltal a 110. cikknek megfelel8en kivélasztott rendszerrel vagy
forrassal. Az eurorendszer 1. szakaszban foglalt, a mogottes hitelkovetelésekre vonatkozé hitelmingségi kovetel-
ményeit alkalmazni kell.

(3) A DECC-ek fedezeti portféli6jaban szerepls egyes mogottes hitelkovetelések esetében a hitelkovetelés hitelmi-
n@ségét az adds vagy a garanciavillalo hitelképessége alapjan kell értékelni, amelynek legalabb az eurorendszer

//////////

harmonizdlt mindsitési rendszerében meghatdrozott 3-as hitelmindsitési besoroldsnak kell megfelelnie.”;
14. a negyedik rész VI. cimének 2. fejezete a kovetkezd 133a. cikkel egésziil ki:

»133a. cikk
A DECC-kre vonatkozé kockizatkezelési intézkedések meghatirozdsa

A fedezeti portf6lidban szerepl6 minden egyes mogottes hitelkovetelés esetében egyedi értékelési haircutot kell
alkalmazni a 131. cikkben meghatdrozott szabdlyok szerint. A fedezeti portf6lioban szerepld hitelkovetelések
értékelési haircut alkalmazdsa utdni Osszesitett értékének mindenkor el kell érnie vagy meg kell haladnia a DECC
esedékes tGkeosszegének értékét. Amennyiben az Gsszesitett érték az el6z6 mondatban meghatdrozott kiiszobérték
ald kertil, igy a DECC-t nulla értékiinek kell tekinteni.”;

15. a negyedik rész VIIL cime a kovetkez8 138a. cikkel egészil ki:

,138a. cikk

Az adéssdginstrumentumok alkalmazdsa az dllampapir-eszk6zokkel torténd, természetbeni feltGkésitéssel
Osszefiiggésben

Egy ugyfél természetbeni feltSkésitésében haszndlt dllampapir-eszkozoket csak az adott tigyfél, illetve az adott
ugyféllel a 138. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott szoros kapcsolatban 4ll6 barmely mds tigyfél haszndlhatja fel
fedezetként, ha az eurorendszer megitélése szerint a kibocsdtéjuk piaci hozzédférési szintje megfeleld, figyelemmel
egyben az ilyen eszkozoknek a felt6késitésben betoltott szerepére is.”;
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16. a 148. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,148. cikk
Altalinos alapelvek

(1) Az ugyfelek az elfogadhaté eszkozoket a teljes euroGvezetben hatdrokon dtnyuléan felhaszndlhatjdk az
eurorendszer valamennyi tipust hitelmdvelete sordn.

(2) Az ugyfelek a lekotott betétektSl és a DECC-ktdl eltérg elfogadhaté eszkozoket hatdrokon dtnyilé felhasz-
naldsra a kovetkezSkkel 6sszhangban mobilizalhatjak:

a) a forgalomképes eszkozoket a kovetkezdk utjan kell mobilizdlni: i. az eurorendszer felhasznaléi értékelési kerete
alapjan kedvez8en értékelt EGT SSS-ek kozotti elfogadhaté kapcsolatok; ii. az alkalmazandé CCBM eljardsai; iii. a
CCBM-el 6sszefiiggésben elfogadhaté kapcsolatok; és

b) a hitelkoveteléseket és az RMBD-ket a CCBM alkalmazandé eljardsaival osszhangban kell mobilizalni, mivel
azokat nem lehet SSS-eken keresztiil dtruhdzni.

(3) A forgalomképes eszkozok az NKB-knek az NKB orszdgdtdl eltérG orszdgban taldlhaté SSS-ben vezetett
szamldjan keresztiil felhaszndlhatdk, feltéve, hogy az eurorendszer jovahagyta az ilyen szdmla felhaszndldsat.

(4) A De Nederlandsche Bank jogosult arra, hogy a Euroclear Banknal vezetett szamldjin szdmolja el az adott
nemzetkozi kozponti értéktdr dltal kibocsdtott eurokotvényekkel lebonyolitott, fedezettel biztositott iigyleteit. A
Central Bank of Ireland jogosult arra, hogy a Euroclear Bankndl hasonlé szdmldt nyisson. Ezen szdmla az Euroclear
Bankndl tartott valamennyi elfogadhaté eszkoz, vagyis az elfogadhat6 kapcsolatokon keresztiil az Euroclear Bankba
atutalt elfogadhaté eszkozok is tartdsdra is hasznalhato.

(5) Az ugyfelek az elfogadhaté eszkozok dtutaldsit olyan SSS-nél vezetett értékpapir-elszdmoldsi szdmldjukon
keresztiil hajtjdk végre, amely az eurorendszer felhaszndléi értékelési kerete alapjan kedvezden keriilt értékelésre.

(6) Az az tigyfél, amely nem rendelkezik egy NKB-ndl vezetett letéti szamlaval vagy az eurorendszer felhasznaléi
értékelési kerete alapjan kedvezden értékelt SSS-nél vezetett értékpapir-elszamoldsi szdmldval, az tigyleteket egy
levelezd hitelintézetnél vezetett értékpapir-elszamoldsi vagy letéti szamldn keresztil is elszdmolhatjak.”;

17. a 158. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,158. cikk
Mérlegelésen alapulé intézkedések prudencidlis okok alapjin vagy nemteljesitési eseményt kévetGen
(1) Az eurorendszer prudencidlis okok alapjan a kovetkezd intézkedéseket hozhatja:

a) felfiiggesztheti, korldtozhatja vagy kizdrhatja az {igyfél eurorendszer monetdris politikai mtiveleteihez vald
hozzaférését, a székhely szerinti NKB vagy az EKB dltal alkalmazott szerz8déses vagy szabdlyozdsi rendelkezések
szerint;

b) valamely tigyfél dltal az eurorendszer hitelmtveletei céljdra fedezetként mobilizalt eszkozok elutasitdsa, felhasznd-
lasdnak korldtozdsa vagy azokra kiegészit§ haircut alkalmazdsa az eurorendszer dltal relevansnak itélt barmely
informdci6 alapjan, kiilonosen, ha tgy tiinik, hogy az tigyfél hitelképessége és a fedezetként mobilizdlt eszkozok
hitelmin&sége kozott magas foki korreldcié all fenn.

(2)  Azon ugyfelek, amelyek az 55. cikk b) pontjnak i. alpontja szerinti feliigyelet alatt dllnak, de nem felelnek
meg a feliigyeleti célkora egyedi és/vagy konszoliddlt alapon el6irt, az 575/2013/EU rendeletben megéllapitott
szavatolotSke-kovetelményeknek, és azon tigyfelek, akik az 55. cikk b) pontjdnak iii. alpontja szerinti feliigyelettel
osszehasonlithat6 feliigyelet alatt dllnak, de nem felelnek meg a feliigyeleti célokra egyedi és/vagy konszolidélt
alapon eldirt, az 575/2013/EU rendeletben megéllapitott szavatol6tSke-kovetelményekhez hasonlé kovetelmé-
nyeknek, prudencidlis okbdl felfiggesztésre, korldtozdsra vagy kizdrdsra keriilnek az eurorendszer monetdris
politikai miveleteibdl. Egy esetkor kivétel, amikor az eurorendszer megitélése szerint a megfelelés a Kormanyzo-

;;;;;;;

tandcs dltal meghatdrozott megfelel§ és iddben torténd feltGkésitési intézkedésekkel helyredllithatd.
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(3) Az ugyfél pénziigyi megbizhatésdganak az 55. cikk ¢) pontja alapjan elvégzett értékelésével osszefiiggésben,
és barmely mds mérlegelésen alapuld intézkedés sérelme nélkiil az eurorendszer felfiiggesztheti, korldtozhatja vagy
megsziintetheti a kovetkezd iigyfeleknek az eurorendszer monetdris politikai miiveleteihez valé hozzaférését:

a) azok az ligyfelek, amelyek nem bocsétjak id6ben, és legkésdbb a tirgynegyedév végét kovetS tizennégy héten
beliil az illetékes NKB és az EKB rendelkezésére az 575/2013/EU rendelet szerinti t6kemegfelelési mutatdkra
vonatkozé informécidkat; és

b) azok az tgyfelek, akik az 575/2013/EU rendelet szerint t6kemegfelelési mutatokra vonatkozé informdcik
jelentésére nem kotelesek, de amelyek vonatkozdsaban az 55. cikk b) pontjdnak iii. alpontjdban emlitett, dsszeha-
sonlithat6 informdciokat nem bocsdtjak id8ben, és legkés6bb a targynegyedév végét kovetd tizennégy héten beliil
az illetékes NKB és az EKB rendelkezésére.

Az eurorendszer monetdris politikai mveleteihez valdé hozzaférés felfiiggesztése, korldtozdsa vagy megsziintetése
esetén a hozzaférés helyredllithat6, amennyiben a vonatkozé informécidkat az illetékes NKB vagy az EKB rendelke-
zésére bocsatjak, és az eurorendszer megallapitja, hogy az tigyfél teljesiti a pénziigyi megbizhatdsagra vonatkozd
feltételt az 55. cikk c) pontja szerint.

(4) A mérlegelésen alapulé barmely mds intézkedés sérelme nélkiil az eurorendszer prudencialis okbdl korlatozza
azon igyfeleknek az eurorendszer monetdris politikai mtiveleteihez valé hozzaférését, amelyeket az illetékes
hatésdgok gy tekintenek, hogy azok »fizetésképtelenek, illetve virhatéan fizetésképtelenné fognak vélnic a
806/2014/EU rendelet 18. cikk (4) bekezdésének a)-d) pontjdban megallapitott feltételek, illetve a 2014/59/EU
irdnyelv 32. cikke (4) bekezdésének a)-d) pontjaban megdllapitott feltételek alapjan. A korldtozds megfelel az
tigyfelek eurorendszer monetdris politikai mfiveleteihez valé hozzaférésének abban az id8pontban fenndlld
szintjéhez, amikor az ilyen tigyfelekr6l megéllapitjdk, hogy azok »fizetésképtelenek, illetve virhatdan fizetéskép-
telenné fognak valnic.

(5) Az eurorendszer monetdris politikai mdveleteihez valé hozzdférés (4) bekezdés szerinti korlitozdsin
tilmenden az eurorendszer prudencidlis okbdl tovabbi korldtozdsokat alkalmazhat, illetve felfiiggesztheti vagy
megsziintetheti az olyan tigyfelek eurorendszer monetdris politikai miiveleteihez vald hozzaférését, amelyeket gy
tekintenek, hogy azok a (4) bekezdésben foglaltak szerint »fizetésképtelenek, illetve vdrhatéan fizetésképtelenné
fognak vélni«, és amelyek megfelelnek az aldbbi feltételek barmelyikének:

a) nem vonatkozik rdjuk szandldsi hatésdg dltal hozott szandldsi intézkedés, mivel ésszerii lehetdség dll fenn arra,
hogy a 2014/59/EU irdnyelv 32. cikke (1) bekezdésének b) pontjiban vagy a 806/2014/EU rendelet 18. cikke
(1) bekezdésének b) pontjdban emlitett megfelel6 maganszektorbeli intézkedés vagy feliigyeleti intézkedés ésszerti
idén belil megel6zné az intézmény fizetésképtelenségét, figyelemmel a maganszektorbeli intézkedés vagy
feliigyeleti intézkedés kidolgozottsgdra;

b) azokat akként értékelik, hogy megfelelnek a szandlhatésignak a 2014/59/EU irdnyelv 32. cikkének
(1) bekezdésében, illetve a 806/2014/EU rendelet 18. cikkének (1) bekezdésében foglalt feltételeknek,
figyelemmel a szandlasi intézkedés kidolgozottsdgara;

c) amelyek a 806/2014/EU rendelet 3. cikke (10) bekezdésében meghatirozott szandldsi intézkedésbdl, és a
2014/59/EU irdnyelv 2. cikkének (40) bekezdését végrehajté nemzeti jogszabalybodl, vagy a 806/2014/EU
rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett megfelel6 magdnszektorbeli intézkedésbdl vagy
feliigyeleti intézkedésbdl és a 2014/59[EU irdnyelv 32. cikke (1) bekezdésének b) pontjit végrehajté nemzeti
jogszabalybdl erednek.

(6) Az eurorendszer monetdris politikai mdveleteihez valé hozzaférés (4) bekezdés szerinti korlatozdsin
tilmenden az eurorendszer prudencidlis okbdl felfiiggeszti, tovabb korldtozza vagy megsziinteti azon tigyfeleknek
az eurorendszer monetdris politikai mtiveleteihez valé hozzaférését, amelyeket tgy tekintenek, hogy azok »fizetés-
képtelenek, illetve varhatdan fizetésképtelenné fognak vélnic, de amelyekre nem irtak el§ szanaldsi intézkedést, és
nem 4&ll fenn ésszerti kildtds sem arra, hogy egy alternativ magdnszektorbeli intézkedés vagy feliigyeleti intézkedés
ésszer(i idén beliil megel6zné az intézménynek a 806/2014/EU rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban,
illetve a 2014/59/EU irdnyelv 32. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitettek szerint torténd fizetésképtelenné
valasdt.

(7)  Amennyiben a mérlegelésen alapul6 intézkedés prudencidlis informdciékon alapul, az eurorendszer az ilyen
jellegti, a feliigyeleti szervektl vagy az tigyfelektSl szdrmazé informdcidkat szigortian csak az eurorendszernek a
monetdris politika végrehajtdsaval sszefiiggd feladatai elldtdsaval ardnyos mértékben, és az ahhoz sziikséges médon
hasznélja fel.

(8)  Nemteljesitési esemény bekovetkezése esetén az eurorendszer felfiiggesztheti, korldtozhatja vagy kizdrhatja
azon tigyfeleknek az eurorendszer monetdris politikai miiveleteihez valé hozziférését, amelyek tekintetében az
eurorendszer dltal alkalmazott szerz8déses vagy szabdlyozdsi rendelkezések értelmében a nemteljesités fennall.
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(9) Az eurorendszer valamennyi mérlegelésen alapulé intézkedést ardnyos és megkiilonboztetéstdl mentes médon
alkalmaz, és megfelel§ indokoldssal lat el.”;

18. a 170. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(2) A vitarendezés helye — az Eurdpai Uni6 Birdsdga hataskorének sérelme nélkiil — azon tagallam birdsdga vagy
torvényszéke, amelynek a pénzneme az euro, amelyben az NKB székhelye taldlhatd.”.

2. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis
(1)  Ez az irdnymutatds az NKB-kkel torténd kozlése napjan 1ép hatdlyba.

(2) Az NKB-k meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek az ezen irdnymutatdsnak valé megfelelés érdekében
szitkségesek, és azokat 2015. november 2-t6l alkalmazzdk. Az NKB-k legkésébb 2015. oktdber 6-ig tdjékoztatjak az
EKB-t azokrdl a szovegekrdl és eszkozokrdl, amelyekkel ezen rendelkezéseknek meg kivannak felelni.

3. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak cimzettje az eurorendszer valamennyi kozponti bankja.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2015. augusztus 27-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérl
az EKB elnike
Mario DRAGHI
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